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RESOLUCIÓ de 21 de juny de 2017, de la Direcció Gene-
ral de Política Lingüística i Gestió del Multilingüisme, per 
la qual estableix el procés de preinscripció i matriculació 
per al curs acadèmic 2017-2018 en les escoles oficials 
d’idiomes de la Comunitat Valenciana. [2017/5695]

RESOLUCIÓN de 21 de junio 2017, de la Dirección 
General de Política Lingüística y Gestión del Multilin-
güismo, por la que establece el proceso de preinscripción 
y matriculación para el curso académico 2017-2018 en 
las escuelas oficiales de idiomas de la Comunitat Valen-
ciana. [2017/5695]

Les seccions 47 i 48 de l’article únic de la Llei orgànica 8/2013, de 
9 de desembre (BOE 295, 10.12.2013), per a la millora de la qualitat 
educativa, i els articles 60 i 61 de la Llei orgànica 2/2006, de 3 de maig 
(suplement del BOE en valencià núm. 11, de 16.05.2006), d’Educació, 
regulen els ensenyaments d’idiomes de règim especial i estableixen 
que aquests ensenyaments s’organitzen en tres nivells: bàsic, intermedi 
i avançat. Els estudis s’estructuren ara en els nivells A, B i C del Marc 
Europeu Comú de Referència per a les Llengües (MECR), els quals 
se subdivideixen en els nivells A1, A2, B1, B2, C1 i C2. La secció 
47.1 estableix, a més, que l’ensenyament del nivell bàsic ha de tindre 
les característiques i l’organització que les administracions educatives 
determinen, i l’article 60.1 estableix que l’ensenyament d’idiomes dels 
nivells intermedi i avançat s’ha d’impartir en les escoles oficials d’idio-
mes. Així mateix, d’acord amb el que preveu l’article 61.1, la definició 
dels aspectes bàsics del currículum de les llengües ha de determinar 
els efectes dels certificats acreditatius de la superació de les exigències 
acadèmiques de cada nivell.

La disposició final primera del Reial decret 1629/2006, de 29 de 
desembre (BOE 4, 04.01.2007), que fixa els aspectes bàsics del currí-
culum dels ensenyaments d’idiomes de règim especial que regula la Llei 
orgànica 2/2006, determina que el reial decret té caràcter bàsic, llevat de 
la disposició addicional segona.

Respecte als currículums dels nivells del Marc Europeu Comú de 
Referència per a les Llengües, es té en compte el que disposa la norma-
tiva de la Comunitat Valenciana.

L’ensenyament d’idiomes està regulat en el Decret 155/2007, del 
Consell, que regula l’ensenyament d’idiomes de règim especial a la 
Comunitat Valenciana i estableix el currículum del nivell bàsic i del 
nivell intermedi (DOCV 5605, 24.09.2007), i l’Ordre de 31 de gener de 
2008, de la Conselleria d’Educació, que regula l’avaluació i promoció 
dels ensenyaments d’idiomes de règim especial a la Comunitat Valen-
ciana (DOCV 5706, 19.02.2008). Al seu torn, l’Ordre de 10 de març de 
2008, de la Conselleria d’Educació, regula la prova de certificació dels 
ensenyaments d’idiomes de règim especial a la Comunitat Valenciana 
(DOCV 5728, 26.03.2008).

Per tot això, en virtut de les competències que m’atribueix el Decret 
155/2015, de 18 de desembre, del Consell, pel qual s’aprova el Regla-
ment orgànic i funcional de la Conselleria d’Educació, Investigació, 
Cultura i Esport, resolc:

DISPOSICIONS GENERALS

1. Amb caràcter general, els ciutadans de qualsevol nacionalitat es 
poden matricular en un idioma estranger diferent de l’oficial del país on 
van fer l’escolarització obligatòria.

2. La matriculació en els ensenyaments d’idiomes de règim espe-
cial que s’ofereixen en les escoles oficials d’idiomes no pressuposa la 
inscripció per a fer la prova de certificació, que s’ha de fer en els termes 
que disposa l’article 3 de l’Ordre de 10 de març de 2008. És responsa-
bilitat de l’alumnat interessat inscriure’s en la prova de certificació en 
els períodes que s’establiran per a fer-ho.

3. Segons l’apartat 5 de l’article 3 de l’Ordre de 31 de gener de 
2008, el currículum es pot organitzar en mòduls diferenciats de les com-
petències orals i competències escrites.

4. L’alumnat que es matricule en algun curs autoritzat per l’Ad-
ministració educativa i que s’organitze per destreses, pot obtindre una 
acreditació acadèmica de la competència o les competències superades 
que ha de formar part del seu expedient acadèmic i que, en cap cas, 
l’eximeix de superar totes les destreses de què consta la prova de certi-
ficació de cada nivell per a poder promocionar al curs següent.

Las secciones 47 y 48 del artículo único de la Ley orgánica 8/2013, 
de 9 de diciembre (BOE 295, 10.12.2013), para la mejora de la calidad 
educativa, y los artículos 60 y 61 de la Ley orgánica 2/2006, de 3 de 
mayo (BOE 106, 04.05.2006), de educación, regulan las enseñanzas 
de idiomas de régimen especial y establecen que estas enseñanzas se 
organizan en tres niveles: básico, intermedio y avanzado. Los estudios 
se estructuran ahora en los niveles A, B y C del Marco Europeo Común 
de Referencia para las Lenguas (MECR), los cuales se subdividen en 
los niveles A1, A2, B1, B2, C1 y C2. La sección 47.1 establece, además, 
que la enseñanza del nivel básico debe tener las características y la orga-
nización que las administraciones educativas determinen, y el artículo 
60.1 establece que la enseñanza de idiomas de los niveles intermedio 
y avanzado se debe impartir en las escuelas oficiales de idiomas. Asi-
mismo, conforme a lo previsto en el artículo 61.1, la definición de los 
aspectos básicos del currículo de las lenguas debe determinar los efectos 
de los certificados acreditativos de la superación de las exigencias aca-
démicas de cada nivel.

La disposición final primera del Real decreto 1629/2006, de 29 de 
diciembre (BOE 4, 04.01.2007), que fija los aspectos básicos del currí-
culo de las enseñanzas de idiomas de régimen especial que regula la 
Ley orgánica 2/2006, determina que el real decreto tiene carácter básico, 
salvo la disposición adicional segunda.

Con respecto a los currículos de los niveles del Marco Europeo 
Común de Referencia para las Lenguas, se tiene en cuenta lo que dispo-
ne la normativa de la Comunitat Valenciana.

La enseñanza de idiomas está regulada en el Decreto 155/2007, 
del Consell, que regula la enseñanza de idiomas de régimen especial 
en la Comunitat Valenciana y establece el currículo del nivel básico y 
del nivel intermedio (DOCV 5605, 24.09.2007), y la Orden de 31 de 
enero de 2008, de la Conselleria de Educación, que regula la evaluación 
y promoción de las enseñanzas de idiomas de régimen especial en la 
Comunitat Valenciana (DOCV 5706, 19.02.2008). A su vez, la Orden de 
10 de marzo de 2008, de la Conselleria de Educación, regula la prueba 
de certificación de las enseñanzas de idiomas de régimen especial en la 
Comunitat Valenciana (DOCV 5728, 26.03.2008).

Por todo ello, en uso de las competencias que me atribuye el Decre-
to 155/2015, de 18 de septiembre, del Consell, por el que aprueba el 
Reglamento orgánico y funcional de la Conselleria de Educación, Inves-
tigación, Cultura y Deporte, resuelvo:

DISPOSICIONES GENERALES

1. Con carácter general, los ciudadanos de cualquier nacionalidad se 
pueden matricular en un idioma extranjero diferente del oficial del país 
donde hicieron la escolarización obligatoria.

2. La matriculación en las enseñanzas de idiomas de régimen espe-
cial que se ofrecen en las escuelas oficiales de idiomas no presupone 
la inscripción para hacer la prueba de certificación, que se debe hacer 
en los términos que dispone el artículo 3 de la Orden de 10 de marzo 
de 2008. Es responsabilidad del alumnado interesado inscribirse en la 
prueba de certificación en los períodos que se establecerán para hacerlo.

3. Según el apartado 5 del artículo 3 de la Orden de 31 de enero de 
2008, el currículo se puede organizar en módulos diferenciados de las 
competencias orales y competencias escritas.

4. El alumnado que se matricule en algún curso autorizado por la 
Administración educativa y que se organice por destrezas, puede obte-
ner una acreditación académica de la competencia o las competencias 
superadas que debe formar parte de su expediente académico y que, en 
ningún caso, le exime de superar todas las destrezas de que consta la 
prueba de certificación de cada nivel para poder promocionar al curso 
siguiente.



5. De conformidad con el artículo 4.3 y 4.4 del Decreto 155/2007, 
de 21 de septiembre, del Consell, las escuelas oficiales de idiomas 
valencianas impartirán oferta formativa complementaria dedicada al tra-
bajo de la destreza oral orientada a la interacción en alguno de los nive-
les del MCER impartidos, a la configuración de grupos de iniciación, 
de preparación de las pruebas de certificación, de perfeccionamiento, de 
actualización, o bien a grupos de formación específica (monográficos). 
La certificación de estos cursos se atendrá a lo dispuesto en el artículo 
11 de la Orden de 31 de enero de 2008, de la Conselleria de Educación, 
por la que se regula la evaluación y promoción de las enseñanzas de 
idiomas de régimen especial en la Comunitat Valenciana.

6. Toda la oferta formativa de las escuelas oficiales de idiomas de la 
Comunitat Valenciana debe ser autorizada por la Administración educa-
tiva. La duración en horas, los requisitos de acceso y las tasas para cada 
curso se deben hacer públicos.

Primero. Condiciones de acceso
1. Para acceder a las enseñanzas de idiomas, es un requisito impres-

cindible tener dieciséis años o cumplirlos el año natural en que se 
empiezan los estudios. También pueden acceder los mayores de cator-
ce años para seguir la enseñanza de un idioma diferente de la primera 
lengua extranjera que cursan en la Educación Secundaria Obligatoria.

2. El título de Bachillerato habilita para acceder, siguiendo el proce-
dimiento que establece esta resolución, a las enseñanzas de idiomas de 
nivel B1 de la primera lengua extranjera cursada en el Bachillerato, sin 
que ello implique la convalidación ni expedición de título del certificado 
del nivel A2.

3. El certificado del nivel A2 obtenido por la superación de la 
prueba homologada que regula la Orden 20/2011, de 24 de octubre, de 
la Conselleria de Educación, Formación y Ocupación (DOCV 6646, 
08.11.2011), habilita para acceder, siguiendo el procedimiento que esta-
blece esta resolución, al primer curso de nivel B1.

4. El alumnado que haya superado las pruebas de los niveles de 
A2 y B1 en el Centro Universitario de Idiomas a Distancia (CUID) 
tiene acceso al primer curso de nivel B1 y al primer curso de nivel B2, 
respectivamente, según el acuerdo, de 23 de octubre de 2012, de colabo-
ración entre la Universidad Nacional de Educación a Distancia (UNED) 
y el Ministerio de Educación, Cultura y Deporte, que tiene validez en 
todo el territorio nacional.

5. El alumnado que tenga superados y certificados los niveles de 
Coneixements Orals, Elemental o Mitjà de la Junta Qualificadora de 
Coneixements de Valencià (JQCV) puede acceder al primer curso del 
nivel B1, al primer curso del nivel B2 y al nivel C2, respectivamente, en 
las escuelas oficiales de idiomas de la Comunitat Valenciana. El nivel 
Superior de la JQCV puede dar acceso al nivel C2 de las escuelas ofi-
ciales de idiomas.

Puede acceder al nivel B2 de valenciano el alumnado que haya 
superado en los estudios de Bachillerato las materias comunes de valen-
ciano y tenga el título de Bachillerato, de acuerdo con lo que establece 
la disposición adicional segunda de la orden 7/2017, de 2 de marzo, de 
la Conselleria de Educación, Investigación, Cultura y Deporte, sin que 
ello implique la convalidación ni expedición de título del certificado 
del nivel B1

Puede acceder al nivel C1 de valenciano el alumnado que haya cur-
sado los estudios de Bachillerato (o esté en trámite de obtener el título) 
en el Programa de Enseñanza en Valenciano, sin que ello implique la 
convalidación ni expedición de título del certificado del nivel B2

6. Los diplomas de español para extranjeros de los niveles A2, B1 y 
B2 (diplomas DELE del Instituto Cervantes) permiten acceder, respec-
tivamente, al primer curso del nivel B1 y B2 y al C1 de Español para 
extranjeros de las escuelas oficiales de idiomas, según el artículo 5 del 
Real decreto 264/2008, de 22 de febrero (BOE 62, 12.03.2008).

7. El alumnado del programa That’s English tiene acceso a la ense-
ñanza presencial de la manera que indican los puntos 1.4 y 1.5 del apar-
tado segundo y A.1.2.a y A.1.2.b del apartado cuarto.

8. Aquellas personas que aporten un certificado de niveles A2, B1, 
B2 o C1 de las entidades reconocidas en el artículo 2.2 y el anexo del 
Decreto 61/2013, de 17 de mayo, por el que se establece un sistema de 
reconocimiento de la competencia en lenguas extranjeras en la Comu-
nitat Valenciana y se crea la Comisión de Acreditación de Niveles de 
Competencia en Lenguas Extranjeras, se pueden preinscribir en el curso 
siguiente.

5. D’acord amb l’article 4.3 i 4.4 del Decret 155/2007, de 21 de 
setembre, del Consell, les escoles oficials d’idiomes valencianes impar-
tiran oferta formativa complementària dedicada al treball de la destresa 
oral orientada a la interacció en algun dels nivells del MECR impartits, 
a la configuració de grups d’iniciació, de preparació de les proves de 
certificació, de perfeccionament, d’actualització, o bé a grups de forma-
ció específica (monogràfics). La certificació d’aquests cursos s’atindrà 
al que disposa l’article 11 de l’Ordre de 31 de gener de 2008, de la Con-
selleria d’Educació, per la qual es regula l’avaluació i promoció dels 
ensenyaments d’idiomes de règim especial a la Comunitat Valenciana.

6. Tota l’oferta formativa de les escoles oficials d’idiomes de la 
Comunitat Valenciana ha de ser autoritzada per l’Administració educa-
tiva. La duració en hores, els requisits d’accés i les taxes per a cada curs 
s’han de fer públics.

Primer. Condicions d’accés
1. Per a accedir als ensenyaments d’idiomes, és un requisit impres-

cindible tindre setze anys o fer-los l’any natural en què es comencen els 
estudis. També hi poden accedir els majors de catorze anys per a seguir 
l’ensenyament d’un idioma diferent de la primera llengua estrangera 
que cursen en l’Educació Secundària Obligatòria.

2. El títol de Batxillerat habilita per a accedir, seguint el procedi-
ment que estableix aquesta resolució, als ensenyaments d’idiomes de 
nivell B1 de la primera llengua estrangera cursada en el Batxillerat, 
sense que això implique la convalidació ni expedició de cap títol del 
certificat de nivell A2.

3. El certificat del nivell A2 obtingut per la superació de la prova 
homologada que regula l’Ordre 20/2011, de 24 d’octubre, de la Con-
selleria d’Educació, Formació i Ocupació (DOCV 6646, 08.11.2011), 
habilita per a accedir, seguint el procediment que estableix aquesta reso-
lució, al primer curs de nivell B1.

4. L’alumnat que haja superat les proves dels nivells d’A2 i B1 en 
el Centre Universitari d’Idiomes a Distància (CUID) té accés al primer 
curs de nivell B1 i al primer curs de nivell B2, respectivament, segons 
l’acord, de 23 d’octubre de 2012, de col·laboració entre la Universitat 
Nacional d’Educació a Distància (UNED) i el Ministeri d’Educació, 
Cultura i Esport, que té validesa en tot el territori nacional.

5. L’alumnat que tinga superats i certificats els nivells de Coneixe-
ments Orals, Elemental o Mitjà de la Junta Qualificadora de Coneixe-
ments de Valencià (JQCV) pot accedir al primer curs del nivell B1, al 
primer curs del nivell B2 i al nivell C2, respectivament, en les escoles 
oficials d’idiomes de la Comunitat Valenciana. El nivell Superior de la 
JQCV pot donar accés al nivell C2 de les escoles oficials d’idiomes.

Pot accedir al nivell B2 de valencià l’alumnat que haja superat en 
els estudis de Batxillerat les matèries comunes de valencià i tinga el 
títol de Batxillerat, d’acord amb el que estableix la disposició addicional 
segona de l’ordre 7/2017, de 2 de març, de la Conselleria d’Educació, 
Investigació, Cultura i Esport, sense que això implique la convalidació 
ni expedició de cap títol del certificat de nivell B1.

Pot accedir al nivell C1 de valencià l’alumnat que haja superat els 
estudis de Batxillerat (o estiga en tràmit d’obtindre el títol) en el Progra-
ma d’Ensenyament en Valencià, sense que això implique la convalidació 
ni expedició de cap títol del certificat de nivell B2.

6. Els diplomes d’espanyol per a estrangers dels nivells A2, B1 i 
B2 (diplomes DELE de l’Institut Cervantes) permeten accedir, respec-
tivament, al primer curs del nivell B1 i B2 i al C1 d’Espanyol per a 
estrangers de les escoles oficials d’idiomes, segons l’article 5 del Reial 
decret 264/2008, de 22 de febrer (BOE 62, 12.03.2008).

7. L’alumnat del programa That’s English té accés a l’ensenyament 
presencial de la manera que indiquen els punts 1.4 i 1.5 de l’apartat 
segon i A.1.2.a i A.1.2.b de l’apartat quart.

8. Aquelles persones que aporten un certificat de nivells A2, B1, 
B2 o C1 de les entitats reconegudes en l’article 2.2 i l’annex del Decret 
61/2013, de 17 de maig, pel qual s’estableix un sistema de reconeixe-
ment de la competència en llengües estrangeres a la Comunitat Valen-
ciana i es crea la Comissió d’Acreditació de Nivells de Competència en 
Llengües Estrangeres, es poden preinscriure en el curs següent.



9. Los estudiantes que tengan la posibilidad de acceder directamente 
a un curso superior al primero de A2 según los puntos 2, 3, 4, 5, 6, 7 y 
8 de este apartado, pueden optar, si lo prefieren, por acceder al curso 
inmediatamente inferior, la primera vez que se matriculan en el idioma 
en cuestión en una escuela oficial de idiomas valenciana. En el caso de 
no haber vacantes, puede optar a los cursos formativos de dos horas 
semanales.

10. El profesorado seleccionado para participar en las acciones for-
mativas a través de las escuelas oficiales de idiomas dentro del Plan 
Integral de Aprendizaje de las Lenguas para el Profesorado (PIALP) 
que tenga acreditado un nivel de lengua reconocido por la Conselleria 
de Educación, Investigación, Cultura y Deporte puede optar al curso 
inmediatamente superior (excepto C2) o, si lo prefiere, a los cursos for-
mativos de dos horas semanales.

11. Para acceder a un curso formativo se aceptaran las mismas titu-
laciones contenidas en los puntos anteriores de este apartado.

12. Todas las titulaciones y entidades reconocidas para acceder a 
las escuelas oficiales de idiomas se recogen en los anexos I (inglés), 
anexo II (francés), anexo III (alemán), anexo IV (italiano) y anexo V 
(valenciano) de esta resolución.

Segundo. Obligación de hacer la preinscripción
1. El alumnado que quiere cursar estudios en alguna escuela oficial 

de idiomas de la Comunitat Valenciana en el curso 2017-18 debe hacer 
la preinscripción si se encuentra en cualquiera de los siguientes casos:

1.1. El alumnado de nuevo ingreso.
1.2. El alumnado que no ha estado matriculado en el curso académi-

co anterior en las escuelas oficiales de idiomas, ha superado la prueba 
de certificación de cualquier nivel y quiere continuar los estudios.

1.3. El alumnado que renunció a la matrícula antes de acabar el mes 
de enero sin presentar ninguna justificación, como dispone el artículo 
9.1 de la Orden de 31 de enero de 2008.

1.4. El alumnado que ha cursado el programa That’s English! duran-
te el curso anterior y quiere incorporarse a la modalidad presencial, 
excepto las personas que han aprobado los módulos 4 u 8 y han supera-
do la prueba de certificación de los niveles A2 y B1, respectivamente.

1.5. El alumnado matriculado en el segundo curso del nivel B2 o 
módulo 12 de That’s English el curso anterior que quiere continuar los 
estudios en el nivel C1, tanto si ha superado la prueba de certificación 
en la convocatoria ordinaria como si no la ha superado.

1.6. El alumnado matriculado en el nivel C1 el curso anterior que 
quiere continuar los estudios en el nivel C2, tanto si ha superado la 
prueba de certificación en la convocatoria ordinaria como si no la ha 
superado.

1.7. El alumnado que ha estado matriculado el curso anterior y quie-
re empezar los estudios en otro idioma.

1.8. El alumnado de cursos anteriores que no ha estado matriculado 
el curso 2016-2017 y quiere continuar los estudios.

1.9. El alumnado de cursos anteriores que no ha estado matriculado 
el curso 2016-2017 y quiere hacer la prueba de nivel, según lo que indi-
ca el apartado noveno de esta resolución.

2. No tiene que hacer la preinscripción:
2.1. El alumnado matriculado en los primeros cursos de los niveles 

A2, B1 y B2 en el curso 2016-2017 y quiere continuar sus estudios.
2.2. El alumnado matriculado en el curso anterior que ha hecho la 

prueba de certificación de los niveles A2 y B1, tanto si la ha superado 
como si no.

2.3. El alumnado matriculado en el curso anterior que ha realizado 
la prueba de certificación del nivel C1 o C2, no la ha superado y quiere 
repetir curso.

2.4. El alumnado que ha estado matriculado en el curso 2016-2017 
en el nivel A2 en alguna escuela oficial de idiomas y ha superado la 
prueba homologada en el centro de Educación Secundaria o Formación 
Profesional.

2.5. El alumnado matriculado en el curso 2016-2017 en las enseñan-
zas de la escuela oficial de idiomas que presentó la renuncia condiciona-
da a la matrícula oficial para hacer la prueba de certificación.

2.6. El alumnado matriculado en el curso 2016-2017 en las enseñan-
zas de la escuela oficial de idiomas en los cursos segundo de A2, segun-
do de B1, segundo de B2, C1 o C2 que no se inscribió en la prueba de 
certificación ni renunció ni perdió la escolaridad y quiere repetir curso.

9. Els estudiants que tinguen la possibilitat d’accedir directament 
a un curs superior al primer d’A2 segons els punts 2, 3, 4, 5, 6, 7 i 
8 d’aquest apartat, poden optar, si ho prefereixen, per accedir al curs 
immediatament inferior, la primera vegada que es matriculen en l’idio-
ma en qüestió en una escola oficial d’idiomes valenciana, sempre que 
hi haja disponibilitat de vacants. En cas de no haver-hi vacants, poden 
accedir als cursos formatius de dues hores setmanals.

10. El professorat seleccionat per a participar en les accions for-
matives a través de les escoles oficials d’idiomes dins del Pla Integral 
d’Aprenentatge de Llengües per al Professorat (PIALP) que tinga 
acreditat un nivell de llengua reconegut per la Conselleria d’Educació, 
Investigació, Cultura i Esport pot optar al curs immediatament superi-
or (excepte C2) o, si ho prefereix, als cursos formatius de dues hores 
setmanals.

11. Per a accedir a un curs formatiu s’acceptaran les mateixes titula-
cions contingudes en els punts anteriors d’aquest apartat.

12. Totes les titulacions i entitats reconegudes per a accedir a les 
escoles oficials d’idiomes es recullen en l’annex I (anglés), annex II 
(francés), annex III (alemany), annex IV (italià) i annex V (valencià) 
d’aquesta resolució.

Segon. Obligació de fer la preinscripció
1. L’alumnat que vol cursar estudis en alguna escola oficial d’idio-

mes de la Comunitat Valenciana en el curs 2017-18 ha de fer la preins-
cripció si es troba en qualsevol dels casos següents:

1.1. L’alumnat de nou ingrés.
1.2. L’alumnat que no ha estat matriculat en el curs acadèmic ante-

rior en les escoles oficials d’idiomes, ha superat la prova de certificació 
de qualsevol nivell i vol continuar els estudis.

1.3. L’alumnat que va renunciar a la matrícula abans d’acabar el 
mes de gener sense presentar cap justificació, com disposa l’article 9.1 
de l’Ordre de 31 de gener de 2008.

1.4. L’alumnat que ha cursat el programa That’s English! durant el 
curs anterior i vol incorporar-se a la modalitat presencial, excepte les 
persones que han aprovat els mòduls 4 o 8 i han superat la prova de 
certificació dels nivells A2 i B1, respectivament.

1.5. L’alumnat matriculat en el segon curs del nivell B2 o mòdul 
12 de That’s English el curs anterior que vol continuar els estudis en el 
nivell C1, tant si ha superat la prova de certificació en la convocatòria 
ordinària com si no l’ha superada.

1.6. L’alumnat matriculat en el nivell C1 el curs anterior que vol 
continuar els estudis en el nivell C2, tant si ha superat la prova de certi-
ficació en la convocatòria ordinària com si no l’ha superada.

1.7 L’alumnat que ha estat matriculat el curs anterior i vol començar 
els estudis en un altre idioma.

1.8. L’alumnat d’anys anteriors que no ha estat matriculat el curs 
2016-2017 i vol continuar els estudis.

1.9. L’alumnat d’anys anteriors que no ha estat matriculat el curs 
2016-2017 i vol fer la prova de nivell, segons el que indica l’apartat 
nové d’aquesta resolució.

2. No ha de fer la preinscripció:
2.1. L’alumnat matriculat en els primers cursos dels nivells A2, B1 i 

B2 en el curs 2016-2017 que vol continuar els seus estudis.
2.2. L’alumnat matriculat en el curs anterior que ha fet la prova de 

certificació dels nivells A2 i B1, tant si l’ha superat com si no.

2.3. L’alumnat matriculat en el curs anterior que ha fet la prova de 
certificació del nivell C1 o C2 i no l’ha superada i vol repetir curs.

2.4. L’alumnat que ha estat matriculat en el curs anterior en el nivell 
A2 en alguna escola oficial d’idiomes i ha superat la prova homologada 
en el centre d’Educació Secundària o Formació Professional.

2.5. L’alumnat matriculat en el curs anterior en els ensenyaments de 
l’escola oficial d’idiomes que va presentar la renúncia condicionada a la 
matrícula oficial per a fer la prova de certificació.

2.6. L’alumnat matriculat en el curs anterior en els ensenyaments de 
l’escola oficial d’idiomes en els cursos segon d’A2, segon de B1, segon 
de B2, C1 o C2 que no es va inscriure en la prova de certificació ni va 
renunciar ni va perdre l’escolaritat i vol repetir curs.



2.7. El alumnado matriculado en el curso anterior en el programa 
That’s English! que haya superado los módulos 4 u 8 y la prueba de 
certificación de los niveles A2 o B1, respectivamente, y quiera continuar 
los estudios en la modalidad presencial.

2.8. El alumnado matriculado durante el curso anterior que se ha 
acogido a la renuncia justificada que regula el apartado 2 del artículo 9 
de la Orden de 31 de enero de 2008.

2.9. El profesorado seleccionado para participar en las acciones 
formativas a través de las escuelas oficiales de idiomas dentro del Plan 
Integral de Aprendizaje de Lenguas para el Profesorado.

Tercero. Proceso de preinscripción
1. El procedimiento de preinscripción está accesible desde las pági-

nas web de las escuelas oficiales de idiomas, a partir de las 09.00 horas 
del día 3 de julio de 2017 y hasta las 23.59 horas del día 16 de julio de 
2017.

2. Para preinscribirse, el alumnado debe presentar la solicitud tele-
máticamente. Se puede presentar una solicitud por idioma y escuela, 
para un máximo de tres idiomas. Se anulan las solicitudes de preinscrip-
ción de un mismo idioma en cualquiera de los siguientes casos:

a) Solicitudes para más de una escuela oficial de idiomas, aula ads-
crita o aulario.

b) Solicitudes simultáneas para un curso y para la prueba de nivel.
3. El alumnado puede preinscribirse en la prueba de nivel según lo 

que establece el artículo 17 de la Orden 87/2013, de 20 de septiembre, 
de la Conselleria de Educación, Cultura y Deporte, que regula la orga-
nización y el funcionamiento de las escuelas oficiales de idiomas de la 
Comunitat Valenciana.

4. En las aulas adscritas o aularios de las escuelas oficiales de idio-
mas actuales solo se puede preinscribir alumnado de los niveles e idio-
mas que hay autorizados.

5. Cada escuela oficial de idiomas debe poner algún ordenador a 
disposición de los usuarios que no tengan acceso a internet, para la 
preinscripción telemática.

6. Después del período de preinscripción y antes del día 4 de sep-
tiembre a las 12.00 horas, se hace un sorteo público en cada escuela 
oficial que determina el orden de matrícula. Cada escuela determina 
cómo y cuándo se hace, y lo publica en la página web.

7. En el caso de los idiomas que hayan tenido igual o menos preins-
cripciones que plazas ofertadas, la matriculación podrá empezar en el 
mes de julio, siempre que el calendario del centro lo permita.

Cuarto. Proceso de matriculación
Para formalizar la matrícula en cualquier escuela oficial de idiomas 

de la Comunitat Valenciana, el alumnado debe pagar la tasa correspon-
diente citada en el anexo VI de esta resolución. Este anexo recoge lo 
dispuesto en el artículo 11.3 de la Ley 10/2015, de 29 de diciembre, de 
medidas fiscales, de gestión administrativa y financiera, y de organiza-
ción de la Generalitat, que modifica las tasas establecidas en el Decreto 
Legislativo 1/2005, de 25 de febrero, del Consell de la Generalitat, por 
el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Tasas de la Generalitat.

Se aplicarán las exenciones y bonificaciones contempladas en la 
Ley 10/2015, de 29 de diciembre.

La matrícula no se considera formalizada completamente hasta que 
la escuela oficial de idiomas no recibe toda la documentación necesaria 
y valida el alta. Si el alumno no lleva en la escuela la documentación en 
el plazo establecido, pierde el derecho a la plaza asignada.

La matriculación del profesorado seleccionado para participar en 
las acciones formativas a través de las escuelas oficiales de idiomas 
dentro del Plan Integral de Aprendizaje de Lenguas para el Profesorado 
empezará por la letra B, de acuerdo con la resolución de 10 de abril de 
2017, de la Conselleria de Justicia, Administración Pública, Reformas 
Democráticas y Libertades Públicas, por la que se determina la letra 
para fijar el orden de intervención de los aspirantes a todas las prue-
bas selectivas que se celebran durante el año 2017, del conjunto de las 
administraciones públicas valencianas. Este profesorado estará exento 
del pago de las tasas de matrícula, apertura de expediente y expedición 
de tarjeta de identidad del alumno.

El orden de matriculación es el siguiente:
A. Alumnado que ha estado matriculado en el curso 2016-2017
1. Durante el mes de julio de 2017, según el calendario y las indi-

caciones que cada escuela oficial de idiomas publica en el tablón de 

2.7. L’alumnat matriculat en el curs anterior en el programa That’s 
English! que haja superat els mòduls 4 o 8 i la prova de certificació 
dels nivells A2 o B1, respectivament, i vulga continuar els estudis en la 
modalitat presencial.

2.8. L’alumnat matriculat durant el curs anterior que s’ha acollit a 
la renúncia justificada que regula l’apartat 2 de l’article 9 de l’Ordre de 
31 de gener de 2008.

2.9. El professorat seleccionat per a participar en les accions for-
matives a través de les escoles oficials d’idiomes dins del Pla Integral 
d’Aprenentatge de Llengües per al Professorat.

Tercer. Procés de preinscripció
1. El procediment de preinscripció estarà accessible des de les 

pàgines web de les escoles oficials d’idiomes, a partir de de les 09.00 
hores del dia 3 de juliol de 2017 i fins a les 23.59 hores del dia 16 de 
juliol de 2017.

2. Per a preinscriure’s, l’alumnat ha de presentar la sol·licitud tele-
màticament. Es pot presentar una sol·licitud per idioma i escola, per a 
un màxim de tres idiomes. S’anul·laran les sol·licituds de preinscripció 
d’un mateix idioma en qualsevol dels casos següents:

a) Sol·licituds per a més d’una escola oficial d’idiomes, aula ads-
crita o aulari.

b) Sol·licituds simultànies per a un curs i per a la prova de nivell.
3. L’alumnat pot preinscriure’s en la prova de nivell segons el que 

estableix l’article 17 de l’Ordre 87/2013, de 20 de setembre, de la Con-
selleria d’Educació, Cultura i Esport, que regula l’organització i el fun-
cionament de les escoles oficials d’idiomes de la Comunitat Valenciana.

4. En les aules adscrites o aularis de les escoles oficials d’idiomes 
actuals només es pot preinscriure alumnat dels nivells i idiomes que hi 
ha autoritzats.

5. Cada escola oficial d’idiomes haurà de posar algun ordinador a 
disposició dels usuaris que no tinguen accés a internet, per a la preins-
cripció telemàtica.

6. Després del període de preinscripció i abans del dia 4 de setembre 
a les 12.00 hores, es farà un sorteig públic en cada escola oficial que 
determina l’ordre de matrícula. Cada escola determina com i quan es fa, 
i ho publica en la pàgina web.

7. En el cas dels idiomes que hagen tingut igual o menys preinscrip-
cions que places ofertades, la matriculació podrà començar al mes de 
juliol, sempre que el calendari del centre ho permeta.

Quart. Procés de matriculació
Per a formalitzar la matrícula en qualsevol escola oficial d’idiomes 

de la Comunitat Valenciana, l’alumne ha de pagar la taxa corresponent 
citada en l’annex VI d’aquesta resolució. Aquest annex recull el que 
disposa l’article 11.3 de la Llei 10/2015, de 29 de desembre, de mesures 
fiscals, de gestió administrativa i financera, i d’organització de la Gene-
ralitat, que modifica les taxes establides en el Decret Legislatiu 1/2005, 
de 25 de febrer, del Consell de la Generalitat, pel qual s’aprova el text 
refós de la Llei de Taxes de la Generalitat.

S’aplicaran les exempcions i bonificacions contemplades en la Llei 
10/2015, de 29 de desembre.

La matrícula no es considera formalitzada completament fins que 
l’escola oficial d’idiomes no rep tota la documentació necessària i vali-
da l’alta. Si l’alumne no porta a l’escola la documentació en el termini 
establit, perd el dret a la plaça assignada.

La matriculació del professorat seleccionat per a participar en les 
accions formatives a través de les escoles oficials d’idiomes dins del 
Pla Integral d’Aprenentatge de Llengües per al Professorat començarà 
per la lletra B, d’acord amb la resolució de 10 d’abril de 2017, de la 
Conselleria de Justícia, Administració Pública, Reformes Democrà-
tiques i Llibertats Públiques, per la qual es determina la lletra per a 
fixar l’ordre d’intervenció dels aspirants a totes les proves selectives 
que se celebren durant l’any 2017, del conjunt de les administracions 
públiques valencianes. Aquest  professorat estarà exempt del pagament 
de les taxes de matrícula, obertura d’expedient i expedició de targeta 
d’identitat d’alumne.

L’ordre de matriculació és el següent:
A. Alumnat que ha estat matriculat en el curs 2016-2017
1. Durant el mes de juliol de 2017, segons el calendari i les indica-

cions que cada escola oficial d’idiomes publica en el tauler d’anuncis i 



anuncios y en la página web, se matriculan en las escuelas los alumnos 
siguientes que no deben hacer la preinscripción:

1.1. El alumnado matriculado en los primeros cursos de cada nivel 
del MECR en el curso 2016-2017 que promociona a los segundos cur-
sos.

1.2. El alumnado matriculado en el curso anterior que ha superado 
la prueba de certificación de los niveles A2 o B1.

Este apartado incluye el siguiente alumnado:
a. El alumnado matriculado en el curso 2016-2017 en el programa 

That’s English! que haya superado el módulo 4 y la prueba de certifica-
ción del nivel A2, que quiere matricularse en el primer curso del nivel 
B1 en la modalidad presencial en la misma escuela. El alumnado que 
quiere continuar en el programa That’s English! se matricula en el plazo 
de matrícula fijado para este programa.

b. El alumnado matriculado en el curso 2016-2017 en el programa 
That’s English! que haya superado el módulo 8 y la prueba de certifi-
cación del nivel B1, que quiere matricularse en el primer curso de nivel 
B2 en la modalidad presencial en la misma escuela. El alumnado que 
quiere continuar en el programa That’s English! se matricula en el plazo 
de matrícula fijado para este programa.

1.3. El alumnado que ha estado matriculado en el curso 2016-2017 
en el nivel A2 en alguna escuela oficial de idiomas y ha superado la 
prueba homologada en el centro de Educación Secundaria o Formación 
Profesional.

1.4. El alumnado matriculado en el curso 2016-2017 en una escuela 
oficial de idiomas que presentó la renuncia condicionada a la matrícula 
oficial para hacer la prueba de certificación y ha superado la prueba, se 
matricula en el primer curso del nivel siguiente. Si no ha superado la 
prueba, se matricula después de la convocatoria extraordinaria del nivel 
que había cursado durante el año académico 2016-2017.

1.5. El profesorado seleccionado para participar en las acciones 
formativas a través de las escuelas oficiales de idiomas dentro del Plan 
Integral de Aprendizaje de Lenguas para el Profesorado con plaza defi-
nitiva en su centro o que conozca el destino para el curso 2017-2018 en 
el momento de la matrícula.

1.6. El alumnado de nuevo ingreso (con preinscripción) de los idio-
mas que hayan tenido igual o menos preinscripciones que plazas oferta-
das, podrá matricularse en el mes de julio de acuerdo con lo establecido 
en el punto 7 del apartado tercero de esta resolución. 

2. En septiembre, según el calendario y las indicaciones que cada 
escuela oficial de idiomas publica en el tablón de anuncios y en la pági-
na web, se matriculan presencialmente en las escuelas los colectivos 
restantes del alumnado que no tiene que hacer la preinscripción:

2.1 El alumnado matriculado en el curso académico 2016-2017 que 
ha superado la prueba extraordinaria de septiembre, tanto de los prime-
ros cursos como de la certificación.

2.2 El alumnado matriculado en el curso académico 2016-2017 que 
no ha superado la prueba extraordinaria de septiembre, tanto de los pri-
meros cursos como de la certificación.

2.3 El alumnado matriculado durante el curso anterior que se ha 
acogido a la renuncia justificada que regula el apartado 2 del artículo 9 
de la Orden de 31 de enero de 2008.

2.4. El profesorado seleccionado para participar en las acciones 
formativas a través de las escuelas oficiales de idiomas dentro del Plan 
Integral de Aprendizaje de Lenguas para el Profesorado que conozca el 
destino para el curso 2017-2018 en el momento de la matrícula.

2.5. El alumnado matriculado el año anterior en otra escuela ofi-
cial de idiomas que solicite el traslado del expediente. Este alumnado 
debe acreditar, en el momento de formalizar la matrícula, su situación 
académica, mediante un certificado académico de notas expedido por 
la escuela oficial de idiomas anterior. Si se detecta que alguien está 
matriculado en dos escuelas oficiales de idiomas al mismo tiempo, se 
anulan ambas matrículas.

B. Alumnado con preinscripción
En septiembre, se lleva a cabo el proceso de matrícula de las perso-

nas que se han preinscrito en julio, con el calendario y los horarios que 
cada escuela oficial de idiomas hace público en el tablón de anuncios 
y en la página web.

La primera parte de este proceso de matrícula de las personas que 
han hecho preinscripción se hace con el programa asistente de matrí-
cula en línea Evast, al que se puede acceder desde los sitios web de las 

en la pàgina web, es matriculen en les escoles els alumnes següents que 
no han de fer la preinscripció:

1.1. L’alumnat matriculat en els primers cursos de cada nivell del 
MECR en el curs 2016-2017 que promociona als segons cursos.

1.2. L’alumnat matriculat en el curs anterior que ha superat la prova 
de certificació dels nivells A2 o B1.

Aquest apartat inclou l’alumnat següent:
a. L’alumnat matriculat en el curs anterior en el programa That’s 

English! que haja superat el mòdul 4 i la prova de certificació del nivell 
A2 i vol matricular-se en el primer curs del nivell B1 en la modalitat 
presencial en la mateixa escola. L’alumnat que vol continuar en el pro-
grama That’s English! es matricula en el termini de matrícula fixat per 
a aquest programa.

b. L’alumnat matriculat en el curs anterior en el programa That’s 
English! que haja superat el mòdul 8 i la prova de certificació del nivell 
B1, i vol matricular-se en el primer curs de nivell B2 en la modalitat 
presencial en la mateixa escola. L’alumnat que vol continuar en el pro-
grama That’s English! es matricula en el termini de matrícula fixat per 
a aquest programa.

1.3. L’alumnat que ha estat matriculat en el curs 2016-2017 en el 
nivell A2 en alguna escola oficial d’idiomes i ha superat la prova homo-
logada en el centre d’Educació Secundària o Formació Professional.

1.4. L’alumnat matriculat en el curs anterior en una escola oficial 
d’idiomes que va presentar la renúncia condicionada a la matrícula ofi-
cial per fer la prova de certificació i ha superat la prova, es matricula en 
el primer curs del nivell següent. Si no ha superat la prova, es matricula 
després de la convocatòria extraordinària del nivell que havia cursat 
durant l’any acadèmic 2016-2017.

1.5. El professorat seleccionat per a participar en les accions for-
matives a través de les escoles oficials d’idiomes dins del Pla Integral 
d’Aprenentatge de Llengües per al Professorat amb plaça definitiva en 
el seu centre o que conega la destinació per al curs 2017-2018 en el 
moment de la matrícula.

1.6. L’alumnat de nou ingrés (amb preinscripció) dels idiomes que 
hagen tingut igual o menys preinscripcions que places ofertades podrà 
matricular-se al mes de juliol d’acord amb el que estableix el punt 7 de 
l’apartat tercer d’aquesta resolució.

2. Al setembre, segons el calendari i les indicacions que cada esco-
la oficial d’idiomes publica en el tauler d’anuncis i en la pàgina web, 
es matriculen presencialment en les escoles els col·lectius restants de 
l’alumnat que no ha de fer la preinscripció.

2.1. L’alumnat matriculat en el curs acadèmic 2016-2017 que ha 
superat la prova extraordinària de setembre, tant dels primers cursos 
com de la certificació.

2.2. L’alumnat matriculat en el curs acadèmic 2016-2017 que no 
ha superat la prova extraordinària de setembre, tant dels primers cursos 
com de la certificació.

2.3. L’alumnat matriculat durant el curs acadèmic 2016-2017 que 
s’ha acollit a la renúncia justificada que regula l’apartat 2 de l’article 9 
de l’Ordre de 31 de gener de 2008.

2.4. El professorat seleccionat per a participar en les accions for-
matives a través de les escoles oficials d’idiomes dins del Pla Integral 
d’Aprenentatge de Llengües per al Professorat que conega la destinació 
per al curs 2017-2018 en el moment de la matrícula.

2.5. L’alumnat matriculat l’any anterior en una altra escola oficial 
d’idiomes que sol·licite el trasllat de l’expedient. Aquest alumnat ha 
d’acreditar, en el moment de formalitzar la matrícula, la seua situació 
acadèmica, per mitjà d’un certificat acadèmic de notes expedit per l’es-
cola oficial d’idiomes anterior. Si es detecta que algú està matriculat en 
dues escoles oficials d’idiomes alhora, s’anul·len ambdues matrícules.

B. Alumnat amb preinscripció
Al setembre, es du a terme el procés de matrícula de les persones 

que s’han preinscrit al juliol, amb el calendari i els horaris que cada 
escola oficial d’idiomes fa públic en el tauler d’anuncis i en la pàgina 
web.

La primera part d’aquest procés de matrícula de les persones que 
han fet preinscripció es fa amb el programa assistent de matrícula en 
línia Evast, al qual es pot accedir des dels llocs web de les escoles. El 



escuelas. El pago de la tasa en la entidad colaboradora y la aportación, 
después, de la documentación a la escuela se hacen presencialmente.

C. Vacantes
Si aún quedan plazas escolares vacantes, se pueden matricular pre-

sencialmente en las escuelas:
1. Las personas que perdieron la escolaridad y las que hayan agota-

do las convocatorias presenciales.
2. Las personas que quieran actualizar conocimientos de un idio-

ma cursando un curso ya superado. Esta modalidad de inscripción no 
tiene efectos académicos y es incompatible con una matrícula oficial 
del mismo idioma. Si este alumnado quiere continuar los estudios con 
efectos académicos más adelante, tendrá que hacer preinscripción.

Quinto. Matrículación a los cursos de oferta formativa complementaria
1. La oferta formativa complementaria a la que hace referencia el 

punto 5 de las disposiciones generales se ofrecerá en cursos formativos 
de 60 horas anuales de duración distribuidos en dos sesiones semanales 
de una hora.

2. El plazo de matrícula en los cursos formativos se abrirá después 
de la matrícula a los cursos ordinarios en la fecha que determine cada 
escuela oficial de idiomas.

3. El orden de matriculación a los cursos formativos será el siguiente:
3.1. Profesorado inscrito a los cursos formativos del Plan Integral 

de Aprendizaje de Lenguas para el Profesorado.
3.2. Profesorado inscrito a los cursos ordinarios del Plan Integral de 

Aprendizaje de Lenguas para el Profesorado y que no ha sido admitido.
3.3. Candidatos con preinscripción a los cursos ordinarios que no 

han obtenido plaza en la adjudicación.
3.4. Candidatos sin preinscripción y que no están matriculados en 

un curso ordinario durante el curso 2017-2018.
3.5. El alumnado matriculado en un curso ordinario durante el curso 

2017-2018 solamente podrá acceder a cursos formativos en caso de que 
queden vacantes.

4. Las condiciones de acceso a los cursos formativos serán las mis-
mas establecidas en el apartado primero de esta resolución para los cur-
sos ordinarios.

Sexto. Documentación
1. La documentación que hay que presentar para formalizar la 

matrícula es la siguiente:
1.1. Para la matrícula presencial, el impreso de solicitud, que esta-

rá disponible en las páginas web de las escuelas. En caso de realizar 
la matrícula a través del asistente en linea Evast, deberán presentar el 
justificante impreso de las peticiones que han realizado. En caso del 
profesorado que se acoge al PIALP deberán presentar la notificación de 
haber estado admitido y la credencial de nombramiento para el curso 
2017-2018 o certificado del centro donde trabaja que acredite que estará 
en activo en el centro durante el curso 2017-2018.

1.2. El impreso del pago de la tasa en que la entidad colaboradora 
haya anotado el pago.

1.3. Los solicitantes mayores de 14 años que quieran seguir la ense-
ñanza de un idioma diferente del primer idioma que cursan en la Edu-
cación Secundaria Obligatoria, deben presentar un certificado del centro 
docente donde cursan actualmente los estudios que acredite el curso que 
hacen y el idioma o idiomas que estudian.

1.4. Los solicitantes que disponen del título de Bachillerato y quie-
ran acceder a los estudios de idiomas de primer curso del nivel B1 o de 
segundo curso del nivel A2 de la primera lengua extranjera cursada en 
el Bachillerato deben presentar un certificado académico en que conste 
la primera lengua extranjera que han cursado en el Bachillerato y que 
tienen, o están en trámite de obtener, el título de Bachillerato.

1.5. Los solicitantes que disponen del título de Bachillerato y quie-
ran acceder al primer curso del nivel B2 de Valenciano, deben presentar 
un certificado académico en que conste la superación en el Bachillerato 
de las materias comunes de valenciano.

1.6. Los solicitantes que disponen del título de Bachillerato y quieran 
acceder al nivel C1 de Valenciano deben presentar un certificado académico 
en que conste que tienen, o están en trámite de obtener, el título de Bachi-
llerato y que la han cursado en el Programa de Enseñanza en Valenciano.

1.7. Los solicitantes que disponen del certificado de Coneixements 
Orals, de Elemental o de Mitjà de la Junta Qualificadora de Coneixe-

pagament de la taxa en l’entitat col·laboradora i l’aportació, després, de 
la documentació a l’escola es fan presencialment.

C. Vacants
Si encara queden places escolars vacants, es poden matricular pre-

sencialment en les escoles:
1. Les persones que van perdre l’escolaritat i les que hagen esgotat 

les convocatòries presencials.
2. Les persones que vulguen actualitzar coneixements d’un idioma 

fent un curs ja superat. Aquesta modalitat d’inscripció no té efecte aca-
dèmic i és incompatible amb una matrícula oficial del mateix idioma. 
Si aquest alumnat vol continuar els estudis amb efecte acadèmic més 
endavant, haurà de fer preinscripció.

Cinqué. Matriculació als cursos de l’oferta formativa complementària
1. L’oferta formativa complementària a què fa referència el punt 5 

de les disposicions generals s’oferirà en cursos formatius de 60 hores 
anuals de duració distribuïts en 2 sessions setmanals d’una hora.

2. El termini de matrícula en els cursos formatius s’obrirà després 
de la matriculació als cursos ordinaris en la data que determine cada 
escola oficial d’idiomes.

3. L’ordre de matriculació als cursos formatius serà el següent:
3.1. Professorat inscrit als cursos formatius del Pla Integral d’Apre-

nentatge de Llengües per al Professorat.
3.2. Professorat inscrit als cursos ordinaris del Pla Integral d’Apre-

nentatge de Llengües per al Professorat i que no ha sigut admés.
3.3. Candidats amb preinscripció als cursos ordinaris que no n’han 

obtingut plaça.
3.4. Candidats sense preinscripció i que no estan matriculats en un 

curs ordinari durant el curs 2017-2018.
3.5. L’alumnat matriculat en un curs ordinari durant el curs 2017-

2018 només podrà accedir a cursos formatius en el cas que queden 
vacants.

4. Les condicions d’accés als cursos formatius seran les mateixes 
establides en l’apartat primer d’aquesta resolució per als cursos ordi-
naris.

Sisé. Documentació
1. La documentació que cal presentar per a formalitzar la matrícula 

és la següent:
1.1. Per a la matrícula presencial, l’imprés de sol·licitud, que esta-

rà disponible en les pàgines web de les escoles. En cas de realitzar la 
matrícula a través de l’assistent en línia Evast, l’alumne ha de presentar 
el justificant imprés de les peticions que ha fet. En cas del professorat 
que s’acull al PIALP, han de presentar la notificació d’haver estat admés 
i la credencial de nomenament per al curs 2017-2018 o un certificat del 
centre on treballa que acredite que està en actiu en el centre durant el 
curs 2017-2018.

1.2. L’imprés del pagament de la taxa en què l’entitat col·laboradora 
haja anotat el pagament.

1.3. Els sol·licitants majors de 14 anys que vulguen seguir l’ense-
nyament d’un idioma diferent del primer idioma que cursen en l’Edu-
cació Secundària Obligatòria, han de presentar un certificat del centre 
docent on cursen actualment els estudis que acredite el curs que fan i 
l’idioma o idiomes que estudien.

1.4. Els sol·licitants que disposen del títol de Batxillerat i vulguen 
accedir als estudis d’idiomes de primer curs del nivell B1 o de segon 
curs del nivell A2 de la primera llengua estrangera cursada en el Batxi-
llerat han de presentar un certificat acadèmic en què conste la primera 
llengua estrangera que han cursat en el Batxillerat i que tenen, o estan 
en tràmit d’obtindre, el títol de Batxillerat.

1.5. Els sol·licitants que disposen del títol de Batxillerat i vulguen 
accedir al primer curs del nivell B2 de valencià, han de presentar un 
certificat acadèmic en què conste la superació en el Batxillerat de les 
matèries comunes de valencià.

1.6. Els sol·licitants que disposen del títol de Batxillerat i vulguen 
accedir al nivell C1 de Valencià han de presentar un certificat acadèmic 
en què conste que tenen, o estan en tràmit d’obtindre, el títol de Bat-
xillerat i que l’han cursat en el Programa d’Ensenyament en Valencià.

1.7. Els sol·licitants que disposen del certificat de Coneixements 
Orals, l’Elemental o el Mitjà de la Junta Qualificadora de Coneixements 



ments de Valencià, para poder acceder directamente al primer curso del 
nivel B1, o B2 o C2, respectivamente, deben presentar el certificado.

1.8. Los solicitantes que disponen del certificado acreditativo de 
CUID-UNED de haber superado el nivel A2 o el B1 para poder acceder 
directamente al primer curso del nivel B1 o B2, respectivamente, deben 
presentar el certificado.

1.9. Los solicitantes que disponen del diploma DELE, de español 
para extranjeros, del nivel A2, B1 o B2, para poder acceder directamen-
te al curso correspondiente, deben presentar el certificado acreditativo.

1.10. Los solicitantes que hayan superado la prueba homologada 
para la obtención del certificado de nivel A2 que se hace en los centros 
de Educación Secundaria y de Formación Profesional, deben presentar 
un certificado académico en que conste la superación de la prueba para 
matricularse en el nivel B1.

1.11. Los solicitantes que se matriculan en los niveles A2, B1, B2 
y C1 y que no hacen la prueba de nivel porque tienen un certificado de 
los que reconoce el apartado primero de esta resolución, deben aportar 
el certificado.

1.12. En el caso de familias numerosas o monoparentales, se presen-
ta una fotocopia compulsada del documento que lo acredita.

1.13. En el caso de familias víctimas del terrorismo o de violencia 
de género, hay que aportar en la matrícula un certificado oficial emitido 
por la Administración competente.

1.14. En el caso de alumnado que presente algún tipo de discapa-
cidad, debe presentar un certificado oficial que lo acredite, expedido 
por la Administración competente, y debe hacer una solicitud expresa 
del tipo de adaptaciones que necesita durante el curso y para las eva-
luaciones, para poder cursar la enseñanza objeto de esta resolución en 
condiciones de igualdad.

2. El hecho de presentar algún documento falso comporta la anula-
ción de la matrícula.

Séptimo. Renuncia a la matrícula
1. Con respecto a la renuncia a la matrícula, se sigue lo que dispone 

el artículo 9 de la Orden de 31 de enero de 2008.
2. De acuerdo con la disposición adicional cuarta de la Orden de 31 

de enero de 2008, al alumnado del That’s English! no se le aplican los 
aspectos relativos a la renuncia de matrícula. En cambio, para la matrí-
cula de la prueba de certificación, sigue el procedimiento establecido 
como alumnado oficial de la escuela oficial de idiomas.

Octavo. Falta de asistencia y evaluación
El alumnado matriculado tiene la obligación de asistir a clase, y 

la escuela oficial de idiomas la de controlar diariamente la asistencia. 
De acuerdo con el artículo 33 y la disposición adicional primera del 
Decreto 39/2008, de 4 de abril, del Consell, sobre la convivencia en 
los centros docentes no universitarios sostenidos con fondo públicos y 
sobre los derechos y deberes del alumnado, padres, madres, tutores o 
tutoras, profesorado y personal de administración y servicios, el consejo 
escolar del centro es el órgano competente para aprobar el reglamento 
de régimen interior de los centros docentes públicos. Los reglamen-
tos de régimen interior deben establecer el número máximo de faltas 
no justificadas por curso (que no puede ser superior al 15 %) y los 
procedimientos extraordinarios de evaluación para el alumnado que 
lo supere, teniendo en cuenta que la falta de asistencia de forma reite-
rada puede hacer imposible el carácter continuo de la evaluación. En 
cualquier caso, este alumnado, como indica el apartado cuarto de esta 
resolución, si quiere matricularse el curso siguiente, debe hacerlo en el 
período de vacantes.

Noveno. Prueba de nivel
1. El alumnado que acredite un dominio suficiente de las competen-

cias de un idioma, puede incorporarse a cualquier curso o nivel a través 
de la superación de la prueba de nivel. Cada escuela publica el calen-
dario y el procedimiento de pago de la tasa y de matrícula para hacerla.

2. El alumnado que tenga los requisitos de acceso que establecen 
los artículos 9, 13 y 17 del Decreto 155/2007, puede preinscribirse en 
la prueba de nivel, según lo que establece el artículo 17 de la Orden 
87/2013. El alumnado matriculado en el curso anterior que quiera hacer 
la prueba de nivel debe optar entre matricularse en el período que le 

de Valencià, per a poder accedir directament al primer curs del nivell 
B1, o B2 o C2, respectivament, han de presentar el certificat.

1.8. Els sol·licitants que disposen del certificat acreditatiu de CUID-
UNED d’haver superat el nivell A2 o el B1, per a poder accedir directa-
ment al primer curs del nivell B1 o B2, respectivament, han de presentar 
el certificat.

1.9. Els sol·licitants que disposen del diploma DELE, d’espanyol 
per a estrangers, del nivell A2, B1 o B2, per a poder accedir directament 
al curs corresponent, han de presentar el certificat acreditatiu.

1.10. Els sol·licitants que hagen superat la prova homologada per a 
l’obtenció del certificat de nivell A2 que es fa en els centres d’Educació 
Secundària i de Formació Professional, han de presentar un certificat 
acadèmic en què conste la superació de la prova per a matricular-se en 
el nivell B1.

1.11. Els sol·licitants que es matriculen en els nivells A2, B1, B2 
i C1 i que no fan la prova de nivell perquè tenen un certificat dels que 
reconeix l’apartat primer d’aquesta resolució, han d’aportar el certificat.

1.12. En el cas de famílies nombroses o monoparentals, s’ha de 
presentar una fotocòpia compulsada del document que ho acredita.

1.13. En el cas de famílies víctimes del terrorisme o de violència de 
gènere, cal aportar en la matrícula un certificat oficial emés per l’Ad-
ministració competent.

1.14. En el cas d’alumnat que presente algun tipus de discapaci-
tat, ha de presentar un certificat oficial que ho acredite, expedit per 
l’Administració competent, i ha de fer una sol·licitud expressa del tipus 
d’adaptacions que necessita durant el curs i per a les avaluacions, per 
tal de poder cursar l’ensenyament objecte d’aquesta resolució en con-
dicions d’igualtat.

2. El fet de presentar algun document fals comporta l’anul·lació de 
la matrícula.

Seté. Renúncia a la matrícula
1. Respecte a la renúncia a la matrícula, se segueix el que disposa 

l’article 9 de l’Ordre de 31 de gener de 2008.
2. D’acord amb la disposició addicional quarta de l’Ordre de 31 

de gener de 2008, a l’alumnat del That’s English! no se li apliquen els 
aspectes relatius a la renúncia de matrícula. En canvi, per a la matrícula 
de la prova de certificació, segueix el procediment establit com a alum-
nat oficial de l’escola oficial d’idiomes.

Huité. Faltes d’assistència i avaluació
L’alumnat matriculat té l’obligació d’assistir a classe, i l’escola ofi-

cial d’idiomes la de controlar diàriament l’assistència. D’acord amb 
l’article 33 i la disposició addicional primera del Decret 39/2008, de 
4 d’abril, del Consell, sobre la convivència en els centres docents no 
universitaris sostinguts amb fons públics i sobre els drets i deures de 
l’alumnat, pares, mares, tutors o tutores, professorat i personal d’admi-
nistració i serveis, el consell escolar del centre és l’òrgan competent per 
a aprovar el reglament de règim interior dels centres docents públics. 
Els reglaments de règim interior han d’establir el nombre màxim de 
faltes no justificades per curs (que no pot ser superior al 15 %) i els 
procediments extraordinaris d’avaluació per a l’alumnat que el supere, 
tenint en compte que la falta d’assistència de forma reiterada pot fer 
impossible el caràcter continu de l’avaluació. En qualsevol cas, aquest 
alumnat, com indica l’apartat quart d’aquesta resolució, si vol matricu-
lar-se el curs següent, ho ha de fer en el període de vacants.

Nové. Prova de nivell
1. L’alumnat que acredite un domini suficient de les competències 

d’un idioma, pot incorporar-se a qualsevol curs o nivell a través de la 
superació de la prova de nivell. Cada escola publica el calendari i el 
procediment de pagament de la taxa i de matrícula per a fer-la.

2. L’alumnat que tinga els requisits d’accés que estableixen els arti-
cles 9, 13 i 17 del Decret 155/2007, pot preinscriure’s en la prova de 
nivell, segons el que estableix l’article 17 de l’Ordre 87/2013. L’alum-
nat matriculat en el curs anterior que vulga fer la prova de nivell ha 
d’optar entre matricular-se en el període que li correspon o preinscriu-



corresponde o preinscribirse para hacer la prueba de nivel. En caso de 
haber formalizado las dos opciones, se anula la matrícula.

3. La prueba de nivel la elaboran y administran los departamentos 
didácticos, para facilitar que sea uniforme, y se convoca y lleva a cabo 
en cada escuela oficial de idiomas antes del inicio de las clases. Ade-
más, los departamentos pueden hacer pruebas de nivel extraordinarias 
para completar vacantes.

4. Antes de la formalización de la matrícula en la prueba de nivel, 
cada escuela oficial debe publicar el número de vacantes disponibles 
para hacer la prueba, según los recursos humanos, de espacio y de tiem-
po de que dispone.

5. El alumnado debe ser evaluado en esta prueba tomando como 
referencia las programaciones aprobadas para cada curso, cuyos niveles 
son los que prevé la normativa. Los centros deben hacer públicos, al 
lado de las otras instrucciones de la convocatoria, el tipo de prueba y 
los criterios de evaluación.

6. Los departamentos didácticos, según el resultado de la prueba de 
nivel, asignan a cada alumno o alumna el curso apropiado en el que se 
pueden matricular, si hay vacantes y siguiendo el procedimiento esta-
blecido.

7. El hecho de presentarse a la prueba de nivel no garantiza ningún 
plaza escolar al solicitante.

8. El resultado de la prueba de nivel es válido en el curso académico 
en que se ha hecho y para cualquiera de las escuelas oficiales de idiomas 
de la Comunitat Valenciana.

9. Cada alumno nada más puede hacer una prueba de nivel por idio-
ma y curso académico.

10. El alumnado no matriculado en la escuela oficial de idiomas 
durante el curso 2016-2017, o con renuncia condicionada de matrícula, 
que supere tres de las cuatro destrezas de la prueba de certificación 
podrá matricularse en el segundo curso del mismo nivel que no ha 
superado en la convocatoria extraordinaria, sin la necesidad de hacer la 
prueba de nivel. En el caso del alumnado no matriculado, deberá hacer 
la preinscripción previamente.

Décimo. Matriculación del personal del centro
1. El personal docente y no docente de las escuelas oficiales de idio-

mas que quiera iniciar o continuar estudios de idiomas de régimen espe-
cial debe matricularse y examinarse en un centro diferente de aquel en 
que preste servicios, independientemente de que pueda recibir docencia 
en su centro y siempre que los cursos se hagan en un horario académico 
que no interfiera su horario laboral.

2. El profesorado y todo el personal relacionado directamente con 
alguno de los procesos de las pruebas de certificación, como la elabo-
ración, la impresión, el pilotaje y el acceso a los recursos en linea, no 
puede presentarse a las pruebas de certificación en el curso académico 
en que haya participado, y está sujeto a la confidencialidad que se esta-
blezca.

Undécimo. Difusión de la información
Las escuelas oficiales de idiomas deben informar al alumnado sobre 

el contenido de esta resolución, tanto en los tableros de anuncios como 
en la página web oficial de la escuela.

Contra esta resolución, que no pone fin a la vía administrativa, se 
puede interponer un recurso de alzada ante la Secretaría Autonómica de 
Educación e Investigación, en el plazo de un mes contado desde el día 
siguiente a la publicación en el Diari Oficial de la Generalitat Valencia-
na, de acuerdo con lo que disponen los artículos 121 y 122 de la Ley 
39/2015, de 1 de octubre, del procedimiento administrativo común de 
las administraciones públicas.

València, 21 de junio de 2017.– El director general de Política Lin-
güística y Gestión del Multilingüismo: Rubén Trenzano Juan.

re’s per a fer la prova de nivell. En cas d’haver formalitzat les dues 
opcions, s’anul·la la matrícula.

3. La prova de nivell l’elaboren i administren els departaments 
didàctics, per tal de facilitar que siga uniforme, i es convoca i du a 
terme en cada escola oficial d’idiomes abans de l’inici de les classes. A 
banda, els departaments poden fer proves de nivell extraordinàries per 
a completar vacants.

4. Abans de la formalització de la matrícula en la prova de nivell, 
cada escola oficial ha de publicar el nombre de vacants disponibles per 
a fer la prova, segons els recursos humans, de lloc i de temps de què 
disposa.

5. L’alumnat ha de ser avaluat en aquesta prova prenent com a refe-
rència les programacions aprovades per a cada curs, els nivells de les 
quals són els que preveu la normativa. Els centres han de fer públics, al 
costat de les altres instruccions de la convocatòria, el tipus de prova i 
els criteris d’avaluació.

6. Els departaments didàctics, segons el resultat en la prova de 
nivell, assignen a cada alumne o alumna el curs apropiat en el qual es 
poden matricular, si hi ha vacants i seguint el procediment establit.

7. El fet de presentar-se a la prova de nivell no garanteix cap plaça 
escolar al sol·licitant.

8. El resultat de la prova de nivell és vàlid en el curs acadèmic en 
què s’ha fet i per a qualsevol de les escoles oficials d’idiomes de la 
Comunitat Valenciana.

9. Cada alumne només pot fer una prova de nivell per idioma i curs 
acadèmic.

10. L’alumnat no matriculat en l’escola oficial d’idiomes durant el 
curs 2016-2017, o amb renúncia condicionada de matrícula, que supere 
tres de les quatre destreses de la prova de certificació podrà matricu-
lar-se en segon curs del mateix nivell que no ha superat en la convoca-
tòria extraordinària, sense la necessitat de fer la prova de nivell. En el 
cas de l’alumnat no matriculat, haurà de fer la preinscripció prèviament.

Desé. Matriculació del personal del centre
1. El personal docent i no docent de les escoles oficials d’idiomes 

que vulga iniciar o continuar estudis d’idiomes de règim especial ha de 
matricular-se i examinar-se en un centre diferent d’aquell en què presta 
serveis, independentment que puga rebre docència en el seu centre i 
sempre que els cursos es facen en un horari acadèmic que no interferisca 
el seu horari laboral.

2. El professorat i tot el personal relacionat directament amb algun 
dels processos de les proves de certificació, com ara l’elaboració, la 
impressió, el pilotatge i l’accés als recursos en línia, no pot presentar-se 
a les proves de certificació en el curs acadèmic en què hi ha participat, 
i està subjecte a la confidencialitat que s’establisca.

Onzé. Difusió de la informació
Les escoles oficials d’idiomes han d’informar l’alumnat sobre el 

contingut d’aquesta resolució, tant en els taulers d’anuncis com en la 
pàgina web oficial de l’escola.

Contra aquesta resolució, que no posa fi a la via administrativa, es 
pot interposar un recurs d’alçada davant de la Secretaria Autonòmica 
d’Educació i Investigació, en el termini d’un mes comptat des de l’en-
demà de la publicació en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana, 
d’acord amb el que disposen els articles 121 i 122 de la Llei 39/2015, 
d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de les administra-
cions públiques.

València, 21 de juny de 2017.– El director general de Política Lin-
güística i Gestió del Multilingüisme: Rubén Trenzano Juan.



 ANNEX I (anglés)

Entitat A2 B1 B2 C1

Escola Oficial 
d’Idiomes

Certificat de 
Superació de la Prova
de Certificació 
d’Idiomes Nivell 
Bàsic(A2) o 
equivalent

Certificat de Superació 
de la Prova de 
Certificació d’Idiomes 
Nivell Intermedi(B1) o 
equivalent

Certificat de Superació de 
la Prova de Certificació 
d’Idiomes  Avançat B2 o 
equivalent

Certificat de Superació de 
la Prova de Certificació 
d’Idiomes Nivell C1) 

Universitats 
Espanyoles 
acreditades per 
l’Associació de 
Centres d’Educació
Superior (ACLES)

Títols, diplomes i 
certificats que 
continguen el segell 
del model 
d’acreditació 
d’exàmens d’ACLES, 
nivell A2

Títols, diplomes i 
certificats que 
continguen el segell del
model d’acreditació 
d’exàmens d’ACLES, 
nivell B1

Títols, diplomes i certificats 
que continguen el segell del
model d’acreditació 
d’exàmens d’ACLES, nivell 
B2

Títols, diplomes i 
certificats que continguen 
el segell del model 
d’acreditació d’exàmens 
d’ACLES, nivell C1

Cambridge 
University Key (KET) Preliminary (PET)

FCE (First Certificate in 
English)
BEC Vantage (Business 
English Certificate)

CAE (Certificate in 
Advanced English)
BEC Higher (Business 
English Certificate)

Cambridge 
University ESOL
 Examinations,
IDP IELTS Australia

IELTS  de 3'0 a 3'5 
punts (International 
English Language 
Testing System)

IELTS  de 4'0 a 4'5 
punts (International 
English Language 
Testing System)

IELTS  de 5’5 a 6’5 punts 
(International English 
Language Testing System)

IELTS  de 6’5 a 7 punts 
(International English 
Language Testing System)

Trinity College

ISE Foundation 
Integrated Skills in 
English  Certificate) 
A2

 ISE II (Integrated Skills
in English  Certificate) 
B1

ISE III (Integrated Skills  in 
English  Certificate)

ISE IIV(Integrated Skills  in
English  Certificate)

Pearson Test of 
English
(PTE)

PTE General Level 1 PTE General Level 2
PTE General Level 3 PTE General Level 4

Certificats 
Europeus d’Idiomes
(telc)

Telc English A2 Telc English B! Telc English B2 Telc English C1

Sistema educatiu

Accés a primer de B1 
amb títol de Batxillerat
amb anglés com a 
primera llengua 
estrangera 

Títol de Mestre o grau 
equivalent, especialitat 
Llengua estrangera Anglés

Accés a la universitat (1)

Titulacions de grau o 
equivalents, expedides per
universitats estrangeres, 
per a estudis realitzats en 
anglés com a llengua 
vehicular

(1) Egressats de sistemes educatius als quals és aplicable l'article 38.5 de la Llei Orgànica 2/2006, de 3 de maig,
d'Educació,  que  hauran  d'acreditar  documentalment  estar  en  condicions  d'accedir  a  la  universitat  des del  sistema
educatiu corresponent, quan aquest sistema es trobe entre els indicats en la normativa estatal vigent o aquella que la
substituïsca, així com egressats de sistemes educatius estrangers no contemplats anteriorment, que hauran d'acreditar
documentalment estar en condicions d'accedir a la universitat des del sistema educatiu corresponent juntament amb
l'homologació dels seus estudis corresponent al Títol de Batxiller de l'estat espanyol.



Certificats i diplomes que acrediten la competència en llengua anglesa només en el nivell i les
convocatòries especificades

Nivell Entitats acreditadores Convocatòria

Certificat de Superació
de la Prova de

Certificació d’Idioma
Anglés, nivell B2

Universitat de València
 Universitat Miguel Hernández

 CEU-Universidad Cardenal Herrera
 Universitat Internacional de València (VIU)

 Florida Universitària
 Universidad Católica de Valencia
 Cámara de Comercio de Castelló
Cámara de Comercio de Orihuela

 Complejo Educativo Mas Camarena

Per  a  tots  els  certificats  d’'aquesta
secció,  en el  certificat  haurà  de
constar  la  data  de  realització  de  la
prova de certificació, o, si no n’hi ha,
s’acompanyarà  d’un  certificat  oficial
emés  per  l’entitat  certificadora  on
s’indique  la  dita  data,  sent  vàlides
únicament les certificacions les proves
de certificació de les quals es realitzen
entre l’1 de gener i el 31 de desembre
de 2013.

Universidad Cardenal Herrera-CEU 21 de juny de 2014

Florida Universitària 5 de juliol de 2014

Complejo Educativo Mas Camarena 28 de juny de 2014

Aula Campus Burjassot 
25 de juny de 2014 

9 de desembre  de 2015 

Ases in Lingua 28 de novembre de 2015

Audio Gil 26 de setembre de 2015

Colegio Iale 12 de desembre de 2015

Universitat Internacional de València (VIU) 21 de novembre de 2015

Consejo de Cámaras de Comercio de la Comunitat
Valenciana

12 de desembre de 2015



ANNEX II (francés) 

Entitat A2 B1 B2 C1

Escola Oficial d’Idiomes

Certificat de Superació 
de la Prova de 
Certificació d’Idiomes 
Nivell Bàsic(A2) o 
equivalent

Certificat de 
Superació de la 
Prova de Certificació 
d’Idiomes Nivell 
Intermedi (B!) o 
equivalent

Certificat de Superació de 
la Prova de Certificació 
d’Idiomes Nivell Avançat 
(B2) o equivalent

Certificat de Superació 
de la Prova de 
Certificació d’Idiomes 
C1

Universitats Espanyoles
acreditades per 
l’Associació de Centres 
d’Educació Superior 

Títols, diplomes i 
certificats que 
continguen el segell del
model d’acreditació 
d’exàmens d’ACLES, 
nivell A2

Títols, diplomes i 
certificats que 
continguen el segell 
del model 
d’acreditació 
d’exàmens d’ACLES, 
nivell B1

Títols, diplomes i certificats 
que continguen el segell 
del model d’acreditació 
d’exàmens d’ACLES, nivell 
B2

Títols, diplomes i 
certificats que 
continguen el segell 
del model d’acreditació
d’exàmens d’ACLES, 
nivell C1

CIEP,
Ministère de l’Éducation
Nationale

DELF A2 (Diplôme 
d’Études en Langue 
Française)

DELF B1(Diplôme 
d’Études en Langue 
Française)

DELF B2 (Diplôme 
d’Études en Langue 
Française)

DALF C1 (Diplôme 
Approfondi de Langue 
Française)

Chambre de Commerce
et d’Industrie de Paris TEF 2 TEF 3

DFP B2 (Diplôme de 
Français Professionnel)

DFP C1 Diplôme de 
Français 
Professionnel)

DU
(Diplôme universitaire)

DUEF B2 (Diplôme 
Universitaire d’Études 
Françaises)
CPLF B2 (Certificat 
Pratique de Langue 
Française)
DEF B2 (Diplôme d’Études 
Françaises)

DUEF C1 (Diplôme 
Universitaire d’Études 
Françaises)
CPLF C1 (Certificat 
Pratique de Langue 
Française)
DAEF C1 (Diplôme 
Approfondi d'Études 
Françaises)

Aliliance Française
BULATS de 20 a 39 
punts

BULATS de 40 a 59 
punts

BULATS de 60 a 74 punts
BULATS de 75 a 89 
punts

Certificats Europeus 
d’Idiomes (telc)

telc Français B1 telc Français B2 telc Français C1

Sistema educatiu

Accés a primer de B1 
amb títol de Batxillerat 
amb francés com a 
primera llengua 
estrangera 

Títol de Mestre o grau 
equivalent, especialitat 
Llengua estrangera 
Francés 

Accés a la universitat (1)

Titulacions de grau o 
equivalents, expedides
per universitats 
estrangeres, per a 
estudis realitzats en 
francés com a llengua 
vehicular

(1)  Egressats de sistemes educatius als quals és aplicable l'article 38.5 de la Llei  Orgànica 2/2006, de 3 de maig,
d'Educació,  que  hauran  d'acreditar  documentalment  estar  en  condicions  d'accedir  a  la  universitat  des del  sistema
educatiu corresponent, quan aquest sistema es trobe entre els indicats en la normativa estatal vigent o aquella que la
substituïsca, així com egressats de sistemes educatius estrangers no contemplats anteriorment, que hauran d'acreditar
documentalment estar en condicions d'accedir a la universitat des del sistema educatiu corresponent juntament amb
l'homologació dels seus estudis corresponent al Títol de Batxiller de l'estat espanyol.



ANNEX III (alemany)

Entitat A2 B1 B2 C1

Escola Oficial d’Idiomes

Certificat de 
Superació de la Prova
de Certificació 
d’Idiomes Nivell 
Bàsic(A2) o equivalent

Certificat de 
Superació de la Prova
de Certificació 
d’Idiomes Nivell 
Intermedi (B1) o 
equivalent

Certificat de Superació de la
Prova de Certificació 
d’Idiomes Nivell Avançat 
(B2) o equivalent

Certificat de Superació
de la Prova de 
Certificació d’Idiomes 
C1

Universitats Espanyoles
acreditades per 
l’Associació de Centres 
d’Educació Superior 
(ACLES)

Títols, diplomes i 
certificats que 
continguen el segell 
del model 
d’acreditació 
d’exàmens d’ACLES, 
nivell A2

Títols, diplomes i 
certificats que 
continguen el segell 
del model 
d’acreditació 
d’exàmens d’ACLES, 
nivell B1

Títols, diplomes i certificats 
que continguen el segell del
model d’acreditació 
d’exàmens d’ACLES, nivell 
B2

Títols, diplomes i 
certificats que 
continguen el segell 
del model d’acreditació
d’exàmens d’ACLES, 
nivell C1

Goethe Institut

Goethe-Zertifikat A2: 
Fit in Deutsch 2 (Fit 
2) 

Goethe-Zertifikat A2: 
Start Deutsch 2 (SD2) 

Bulats 20 -39

Goethe-Zertifikat B1 

BULATS 49-59

Goethe Zertificat B2 
ZDfB ( Zertifikat Deutsch für
den Beruf)

BULATS de 60 a 74 punts

Goethe Zertificat C1 
ZDfB ( Zertifikat 
Deutsch für den Beruf)
PWD (Prüfung 
Wirtschaftsdeutsch 
International) 
BULATS de 75 a 89 
punts

TestDaF Institut

TDN 3 (TestDaf Nivel 3)
TDN 4 (TestDaf Nivel 4)

TDN 5 (TestDaf Nivel 
5)

Certificats Europeus 
d’Idiomes (telc)

telc Deutsch B2 (Zertifikat 
Deutsch Plus)
telc Deutsch B2 – Beruf 
(Zertifikat Deutsch für den 
Beruf)

telc Deutsch C1 
(Zertifikat Deutsch C1)

Österreichisches 
Sprachdiplom Deutsch 
(ÖSD)

MD (Mittelstufe Deutsch)
OD (Oberstufe 
Deutsch)

Sistema educatiu

Accés a primer de B1 
amb títol de Batxillerat
amb alemany com a 
primera llengua 
estrangera 

Títol de Mestre o grau 
equivalent, especialitat 
Llengua estrangera 
Alemany

Accés a la universitat (1)

Titulacions de grau o 
equivalents, expedides
per universitats 
estrangeres, per a 
estudis realitzats en 
alemany com a llengua
vehicular

(1)  Egressats de sistemes educatius als quals és aplicable l'article 38.5 de la Llei  Orgànica 2/2006, de 3 de maig,
d'Educació,  que  hauran  d'acreditar  documentalment  estar  en  condicions  d'accedir  a  la  universitat  des del  sistema
educatiu corresponent, quan aquest sistema es trobe entre els indicats en la normativa estatal vigent o aquella que la
substituïsca, així com egressats de sistemes educatius estrangers no contemplats anteriorment, que hauran d'acreditar
documentalment estar en condicions d'accedir a la universitat des del sistema educatiu corresponent juntament amb
l'homologació dels seus estudis corresponent al Títol de Batxiller de l'estat espanyol.



ANNEX IV (italià)

Entitat A2 B1 B2 C1

Escola Oficial d’Idiomes

Certificat de Superació 
de la Prova de 
Certificació d’Idiomes 
Nivell Bàsic(A2) o 
equivalent

Certificat de Superació 
de la Prova de 
Certificació d’Idiomes 
Nivell Intermedi (B1) o 
equivalent

Certificat de Superació de
la Prova de Certificació 
d’Idiomes Nivell Avançat 
(B2) o equivalent

Certificat de Superació 
de la Prova de 
Certificació d’Idiomes C1

Universitats Espanyoles
acreditades per 
l’Associació de Centres 
d’Educació Superior 
(ACLES)

Títols, diplomes i 
certificats que 
continguen el segell del
model d’acreditació 
d’exàmens d’ACLES, 
nivell A2

Títols, diplomes i 
certificats que 
continguen el segell del
model d’acreditació 
d’exàmens d’ACLES, 
nivell B1 

Títols, diplomes i 
certificats que continguen 
el segell del model 
d’acreditació d’exàmens 
d’ACLES, nivell B2

Títols, diplomes i 
certificats que 
continguen el segell del 
model d’acreditació 
d’exàmens d’ACLES, 
nivell C1

Università per Stranieri 
di Perugia

CELI 1(Certificato di 
conoscenza della lingua
italiana)

CELI 2 (Certificato di 
conoscenza della lingua
italiana)

CELI 3 (Certificato di 
conoscenza della lingua 
italiana)

CELI 4 (Certificato di 
conoscenza della lingua 
italiana)
CIC Avanzato C1 
(Certificato di Italiano 
Commerciale)

Università per Stranieri 
di Siena

CILS Uno -B1
(Certificazione di 
Italiano come Lingua 
Straniera)

CILS Due-B2 
(Certificazione di Italiano 
come Lingua Straniera)

CILS Tre-C1 
(Certificazione di Italiano 
come Lingua Straniera)

Università degli Studi di
Roma Tre

int.IT (Certificato di 
competenza intermedia in
italiano come lingua 
straniera) 

Società Dante Alighieri

PLIDA B2 (Progetto 
Lingua Italiana Dante 
Alighieri)
PLIDA Commerciale B2

PLIDA C1 (Progetto 
Lingua Italiana Dante 
Alighieri)
PLIDA Commerciale C1

Certificats Europeus 
d’Idiomes (telc)

telc Italiano A2 telc Italiano B1 telc Italiano B2 telc Italiano C1

Sistema educatiu

Accés a primer de B1 
amb títol de Batxillerat 
amb italià com a 
primera llengua 
estrangera 

Accés a la universitat (1)

Titulacions de grau o 
equivalents, expedides 
per universitats 
estrangeres, per a 
estudis realitzats en italià
com a llengua vehicular

(1)  Egressats de sistemes educatius als quals és aplicable l'article 38.5 de la Llei  Orgànica 2/2006, de 3 de maig,
d'Educació,  que  hauran  d'acreditar  documentalment  estar  en  condicions  d'accedir  a  la  universitat  des del  sistema
educatiu corresponent, quan aquest sistema es trobe entre els indicats en la normativa estatal vigent o aquella que la
substituïsca, així com egressats de sistemes educatius estrangers no contemplats anteriorment, que hauran d'acreditar
documentalment estar en condicions d'accedir a la universitat des del sistema educatiu corresponent juntament amb
l'homologació dels seus estudis corresponent al Títol de Batxiller de l'estat espanyol.



ANNEX V (valencià)

A2 B1 B2 C1

Conselleria de 
Cultura, Educació
i Ciència de la 
Generalitat 
Valenciana

Certificat d’aptitud per 
a l’ensenyament en 
valencià

Accés a B2 amb títol 
de Batxillerat amb 
l'assignatura de 
valencià superada   

Accés a C1 amb títol
de Batxillerat cursat 
en el Programa 
d'Ensenyament en 
Valencià  

Diploma de mestre de 
valencià (fins al 15 
d’abril de 2013)
Certificat de capacitació
per a l’ensenyament en 
valencià (fins al de 15 
d’abril de 2013)

Junta 
Qualificadora de 
Coneixements de 
Valencià

Certificat oral del 
valencià (1986-1988)
Certificat de 
coneixements orals de
valencià

Certificat de grau 
elemental de 
coneixements de 
valencià

Certificat de 
coneixement elemental 
(oral i escrit) del 
valencià 1986-1988
Certificat de grau mitjà 
de coneixements de 
valencià

Universitats 
públiques 
valencianes

Certificat de 
coneixements orals de
valencià
Certificat de nivell A2 
(bàsic)

Certificat de grau 
elemental de 
coneixements de 
valencià
Certificat de nivell B1 
(elemental)

Certificat de nivell B2
(intermedi)

Certificat de grau mitjà 
de coneixements de 
valencià
Certificat de nivell C1 
(suficiència)

Comissió 
Interuniversitària 
d’Estandarditzaci
ó d’Acreditacions 
de Coneixements 
de Valencià 
(CIEACOVA)

Certificat de nivell A2 
(bàsic), a partir de 
juny de 2016

Certificat de nivell B1 
(elemental), a partir de
juny de 2016

Certificat de nivell B2
(intermedi), a partir 
de juny de 2016

Certificat de nivell C1 
(suficiència), a partir de 
juny de 2016

Junta Permanent 
de Català / 
Secretaria de 
Política 
Lingüística / 
Direcció General 
de Política 
Lingüística 
(Generalitat de 
Catalunya)

Certificat de 
coneixements orals 
bàsics de llengua 
catalana (certificat A)
Certificat de nivell 
bàsic de català (A 
bàsic)
Certificat de nivell 
bàsic de català (A2)
Certificat internacional
de català de nivell 
bàsic

Certificat de nivell 
elemental de català (A
elemental)
Certificat de nivell 
elemental de català 
(B1)
Certificat internacional
de català de nivell 
llindar

Certificat de 
coneixements 
elementals de 
llengua catalana 
(orals i escrits) 
(certificat B)
Certificat de nivell 
intermedi de català 
(B)
Certificat de nivell 
intermedi de català 
(B2)
Certificat 
internacional de 
català de nivell 
avançat

Certificat de 
coneixements mitjans 
de llengua catalana 
(orals i escrits) 
(certificat C)
Certificat de nivell de 
suficiència de català (C)
Certificat de nivell de 
suficiència de català 
(C1)



A2 B1 B2 C1

Escola 
d’Administració 
Pública de 
Catalunya

Certificat de nivell 
bàsic de català (A 
bàsic)

Certificat de nivell 
elemental de català (A
elemental)

Certificat 
d’assistència i 
aprofitament d’un 
curs de llengua 
catalana del nivell B
Certificat de nivell 
intermedi de català 
(B)
Certificat 
d’assistència i 
aprofitament d’un 
curs de llengua 
catalana del nivell 
elemental per a 
catalanoparlants

Certificat d’assistència i
aprofitament d’un curs 
de llengua catalana del 
nivell C
Certificat de nivell de 
suficiència de català (C)

Consorci per a la 
Normalització 
Lingüística

Certificat de 
coneixements orals 
bàsics de llengua 
catalana
Certificat de nivell 
bàsic de català

Certificat de nivell 
elemental de català

Certificat de 
coneixements 
elementals, orals i 
escrits, de llengua 
catalana (a partir del
mes de gener de 
1999)
Certificat de nivell 
intermedi de català

Certificat de 
coneixements avançats
orals i escrits de 
llengua catalana (a 
partir del mes de gener 
de 1999)
Certificat de nivell de 
suficiència de català

Centre d’Estudis 
Jurídics i 
Formació 
Especialitzada

Certificat de nivell 
bàsic de català (A 
bàsic)

Certificat de nivell 
bàsic de català (A 
elemental)

Certificat de nivell 
intermedi de català 
(B)

Certificat de nivell 
suficiència de català

Universitats de 
Catalunya 
integrades en la 
Xarxa Vives 
d’Universitats

Certificat de nivell 
bàsic de llengua 
catalana

Certificat de nivell 
elemental de llengua 
catalana

Certificat de nivell 
intermedi de llengua
catalana

Certificat de nivell de 
suficiència de llengua 
catalana

Institut Ramon 
Llull

Certificat de nivell 
bàsic de català

Certificat de nivell 
elemental de català

Certificat de nivell 
intermedi de català

Certificat de nivell de 
suficiència de català

Junta Avaluadora 
de Català / 
Direcció General 
de Cultura i 
Joventut / 
Direcció General 
de Política 
Lingüística 
(Govern de les 
Illes Balears)

Certificat de 
coneixements orals de
català (certificat A)
Certificat de nivell A2

Certificat de nivell B1

Certificat de 
coneixements 
elementals de 
català, orals i 
escrits, (certificat B)
Certificat de nivell 
B2

Certificat de 
coneixements mitjans 
de català, orals i 
escrits, (certificat C)
Certificat de nivell C1 

Institut/Escola 
Balear 
d’Administració 
Pública:

Certificat de 
coneixements orals de
llengua catalana (A) 
(fins al 2012 inclòs)

Certificat de 
coneixements 
elementals de 
llengua catalana (B) 
(fins al 2012 inclòs)

Certificat de 
coneixements mitjans 
de llengua catalana (C) 
(fins al 2012 inclòs)

Escola Municipal 
de Mallorquí de 
Manacor

Certificat de 
coneixements orals de
català (fins al 1991 
incl

1 inclòs)

Certificat de 
coneixements mitjans 
de català (fins al 1991 
inclòs)



Consorci per a la 
Normalització 
Lingüística

Certificat de 
coneixements orals 
bàsics de llengua 
catalana
Certificat de nivell 
bàsic de català

Certificat de nivell 
elemental de català

Certificat de 
coneixements 
elementals, orals i 
escrits, de llengua 
catalana (a partir del
mes de gener de 
1999)
Certificat de nivell 
intermedi de català

Certificat de 
coneixements avançats
orals i escrits de 
llengua catalana (a 
partir del mes de gener 
de 1999)
Certificat de nivell de 
suficiència de català

Obra Cultural 
Balear

Acreditació d’haver 
superat el curs de 
coneixements orals de
llengua catalana (A2) 
(fins al 1991 inclòs)

Acreditació d’haver 
superat el curs de 
grau elemental de 
llengua catalana 
(fins al 1991 inclòs)

Acreditació d’haver 
superat el curs de grau 
mitjà de llengua 
catalana (fins al 1991 
inclòs)

Universitat de les 
Illes Balears

Certificat de 
coneixements orals de
llengua catalana (fins 
al 1991 inclòs)
Certificat de llengua 
catalana del nivell A2, 
expedit pel Servei 
Lingüístic

Certificat de 
coneixements 
elementals de llengua 
catalana (fins al 1991 
inclòs)
Certificat de llengua 
catalana del nivell B1, 
expedit pel Servei 
Lingüístic

Certificat de llengua 
catalana del nivell 
B2, expedit pel 
Servei Lingüístic

Certificat de 
coneixements mitjans 
de català (fins al 1991 
inclòs)
Certificat de llengua 
catalana del nivell C1, 
expedit pel Servei 
Lingüístic 

Govern d’Andorra

Diploma del nivell A de
llengua catalana
Diploma d’usuari 
bàsic, nivell A2 de 
llengua catalana

Diploma d’usuari 
independent, nivell B1 
de llengua catalana

Diploma de nivell B 
de llengua catalana
Diploma d’usuari 
independent, nivell 
B2 de llengua 
catalana

Diploma de nivell C de 
llengua catalana
Diploma d’usuari 
experimentat, nivell C1 
de llengua catalana

Escoles oficials 
d’idiomes

Acreditació d’haver 
aprovat el segon curs 
del cicle elemental de 
valencià/català (a 
partir del Reial decret 
967/1988).
Certificat de nivell 
bàsic de 
valencià/català (a 
partir del Reial decret 
1629/2006)
Certificat de nivell A2 
de valencià /català (a 
partir de la Llei 
orgànica 8/2013)

Certificat de cicle 
elemental de 
valencià/català (a 
partir del Reial decret 
967/1988).
Certificat de nivell 
intermedi de 
valencià/català (a 
partir del Reial decret 
1629/2006)
Certificat de nivell B1 
de valencià/català (a 
partir de la Llei 
orgànica 8/2013)

Certificat d’aptitud 
de valencià/català (a
partir del Reial 
decret 967/1988)
Certificat de nivell 
avançat de 
valencià/català (a 
partir del Reial 
decret 1629/2006)
Certificat de nivell 
B2 de 
valencià/català (a 
partir de la Llei 
orgànica 8/2013)

Certificat de nivell C1 
de valencià/català (a 
partir de la Llei orgànica
8/2013)

Institut 
Francocatalà de 
la Universitat de 
Perpinyà

Diploma d’estudis 
universitaris generals 
(DEUG) de català



ANNEX VI

TAXES DE LES ESCOLES OFICIALS D'IDIOMES   2017

III. Ensenyaments d'idiomes

1. Pla d'Estudis Reial Decret 1523/1989, d'1 de desembre, i Decret 48/1993, de 5 d'abril, del Consell 
de la Generalitat, i Pla d'Estudis Reial Decret 1629/2006, de 29 de desembre (Nivells Bàsic, 
Intermedi i Avançat)

1.1 Alumnat oficial

1.1.1 Matrícula dels nivells A2, B1 i B2 (per idioma i curs) 67,28 €

1.1.2 Repetició de curs dels nivells A2, B1 i B2 (per idioma) 80,71 €

1.1.3
Prova de nivell (ensenyaments presencials) o valoració inicial de l’alumne (VIA) 
(ensenyaments a distància)

31,89 €

1.1.4 Matrícula curs intensiu nivells A2, B1 i B2 (per idioma i curs) 52,66 €

1.2 Matrícula per a la prova de certificació

1.2.1 Matrícula per a la prova de certificació dels nivells A2, B1 i B2 67,28 €

1.2.2 Matrícula per a la prova de certificació dels nivells C1 i C2 94,18 €

1.3 Curs formatiu/actualització de 120 hores 66,60 €

1.4 Curs formatiu/actualització de 60 hores 33,30 €

1.5 Matrícula dels nivells C1 o C2 94,18 €

2. Cursos especials monogràfics

2.1 Fins a trenta hores de duració 126,43 €

2.2 Entre trenta i seixanta hores de duració 252,82 €

2.3 Més de seixanta hores de duració 505,68 €

4.5 Certificacions acadèmiques referides a Ensenyaments d'Idiomes

4.5.1
Certificat (o petició de duplicats) de superació del Nivell A2 del Marc Europeu Comú de
Referència a través de prova de certificació o prova homologada en centres d’educació
secundària i formació professional

13,74 €

4.5.2
Certificat (o petició de duplicats) de superació del Nivell B1 del Marc Europeu Comú de
Referència

18,12 €

4.5.3
Certificat (o petició de duplicats) de superació del Nivell B2 del Marc Europeu Comú de
Referència

22,86 €

4.5.4
Certificat (o petició de duplicats) de superació dels nivells C1 i C2 del Marc Europeu
Comú de Referència

22,86 €

4.5.5 Certificacions acadèmiques i trasllat d’expedient d’ensenyaments d’idiomes 2,45 €

4.5.6 Certificat d’Aptitud del Cicle Superior d’Idiomes (B2) 24,08 €

4.5.7 Certificat del Cicle Elemental (B1) 18,12 €

4.6 Certificat supletori provisional del títol 2,17 €

TAXES PER SERVEIS ADMINISTRATIUS

5
Expedició o renovació de targetes d'identitat d'alumnes (excepte per a cursar 
ensenyaments obligatoris)

2,22 €

6
Obertura d'expedients corresponents a Ensenyaments LOE: ensenyaments 
professionals de Música i de Dansa, Ensenyaments professionals d'Arts Plàstiques i 
Disseny, Idiomes i Ensenyaments Esportius

25,50 €



ANEXO I (inglés)

Entidad A2 B1 B2 C1

Escuela Oficial de 
Idiomas

Certificado de 
Superación de la 
Prueba de 
Certificación de 
Idiomas Nivel Bàsico 
(A2) o equivalente

Certificado de 
Superación de la 
Prueba de Certificación
de Idiomas Nivel 
Intermedio (B1) o 
equivalente

Certificado de Superación 
de la Prueba de 
Certificación de Idiomas 
Nivel  Avanzado  B2 o 
equivalente

Certificado de Superación 
de la Prueba de 
Certificación de Idiomas 
Nivel C1 

Universidades 
Españolas acreditadas 
por la Asociación de 
Centros de Educación 
Superior (ACLES)

Títulos, diplomas y 
certificados que 
contengan el sello del 
modelo de 
acreditación de 
exámenes ACLES, 
nivel A2

Títulos, diplomas y 
certificados que 
contengan el sello del 
modelo de acreditación
de exámenes ACLES, 
nivel  B1

Títulos, diplomas y 
certificados que contengan 
el sello del modelo de 
acreditación de exámenes 
ACLES, nivel B2

Títulos, diplomas y 
certificados que contengan
el sello del modelo de 
acreditación de exámenes 
ACLES, nivel C1

Cambridge University
Key (KET) Preliminary (PET)

FCE (First Certificate in 
English)
BEC Vantage (Business 
English Certificate)

CAE (Certificate in 
Advanced English)
BEC Higher (Business 
English Certificate)

Cambridge University 
ESOL
 Examinations,
IDP IELTS Australia

IELTS  de 3'0 a 3'5 
puntos (International 
English Language 
Testing System)

IELTS  de 4'0 a 4'5 
puntos (International 
English Language 
Testing System)

IELTS  de 5’5 a 6’5 puntos 
(International English 
Language Testing System)

IELTS  de 6’5 a 7 puntos 
(International English 
Language Testing System)

Trinity College

ISE Foundation 
Integrated Skills in 
English  Certificate) 
A2

 ISE II (Integrated Skills
in English  Certificate) 
B1

ISE III (Integrated Skills  in 
English  Certificate)

ISE IIV(Integrated Skills  in
English  Certificate)

Pearson Test of English
(PTE)

PTE General Level 1 PTE General Level 2
PTE General Level 3 PTE General Level 4

Certificados Europeos 
de Idiomas (telc)

Telc English A2 Telc English B1 Telc English B2 Telc English C1

Sistema educativo

Acceso a primero de 
de B1 con título de 
Bachillerato con 
inglés como primera 
lengua extranjera

Título de Maestro o grado 
equivalente, especialidad 
Lengua extranjera inglés

Acceso a la universidad (1)

Titulaciones de grado o 
equivalentes, expedidas 
por universidades 
extranjeras, para estudios 
realizadas en inglés como 
lengua vehicular

(1) Egresados de sistemas educativos a los que es de aplicación el artículo 38.5 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo,
de Educación, que habrán de acreditar documentalmente estar en condiciones de acceder a la universidad desde el
sistema educativo correspondiente cuando dicho sistema se encuentre entre los indicados en la normativa estatal vigente
o aquella que la sustituya, así como egresados de sistemas educativos extranjeros no contemplados anteriormente, que
habrán  de acreditar  documentalmente estar  en condiciones  de acceder  a la  universidad desde el  sistema educativo
correspondiente junto con la homologación de sus estudios correspondiente al título de Bachiller del estado español.



Certificados y diplomas que acrediten la competencia en lengua inglesa sólo en el nivel y las
convocatorias especificadas

Nivel Entitades acreditadoras Convocatoria

Certificado de
Superación de la Prueba

de Certificación del
Idioma Inglés, nivel B2

Universitat de València
 Universitat Miguel Hernández

 CEU-Universidad Cardenal Herrera
 Universitat Internacional de València (VIU)

 Florida Universitària
 Universidad Católica de Valencia
 Cámara de Comercio de Castelló
Cámara de Comercio de Orihuela

 Complejo Educativo Mas Camarena

Para  todos  los  certificados  de  esta
sección,  en el  certificado  tendrá  que
constar  la  fecha de realización de la
prueba de certificación, o, si no hay, se
acompañará  de  un  certificado  oficial
emitido por  la  entidad  certificadora
donde  se  indique  la  fecha,  siendo
válidas únicamente las certificaciones
las  pruebas  de  certificación  de  las
cuales  se  realizaron  entre  el  1  de
enero y el 31 de diciembre de 2013.

Universidad Cardenal Herrera-CEU 21 de junio de 2014

Florida Universitaria 5 de julio de 2014

Complejo Educativo Mas Camarena 28 de junio de 2014

Aula Campus Burjassot 
25 de junio de 2014 

9 de diciembre  de 2015 

Ases in Lingua 28 de noviembre de 2015

Audio Gil 26 de septiembre de 2015

Colegio Iale 12 de diciembre de 2015

Universitat Internacional de València (VIU) 21 de noviembre de 2015

Consejo de Cámaras de Comercio de la Comunitat
Valenciana

12 de diciembre de 2015



ANNEX II (francés) 

Entidad A2 B1 B2 C1

Escuela Oficial de Idiomas

Certificado de 
Superación de la 
Prueba de Certificación
de Idiomas Nivel 
Bàsico (A2) o 
equivalente

Certificado de 
Superación de la 
Prueba de 
Certificación de 
Idiomas Nivel 
Intermedio (B1) o 
equivalente

Certificado de Superación 
de la Prueba de 
Certificación de Idiomas 
Nivel  Avanzado  B2 o 
equivalente

Certificado de 
Superación de la 
Prueba de Certificación 
de Idiomas Nivel C1 

Universidades Españolas 
acreditadas por la 
Asociación de Centros de 
Educación Superior 
(ACLES)

Títulos, diplomas y 
certificados que 
contengan el sello del 
modelo de acreditación
de exámenes ACLES, 
nivel A2

Títulos, diplomas y 
certificados que 
contengan el sello del
modelo de 
acreditación de 
exámenes ACLES, 
nivel  B1

Títulos, diplomas y 
certificados que contengan
el sello del modelo de 
acreditación de exámenes 
ACLES, nivel B2

Títulos, diplomas y 
certificados que 
contengan el sello del 
modelo de acreditación 
de exámenes ACLES, 
nivel C1

CIEP,
Ministère de l’Éducation 
Nationale

DELF A2 (Diplôme 
d’Études en Langue 
Française)

DELF B1(Diplôme 
d’Études en Langue 
Française)

DELF B2 (Diplôme 
d’Études en Langue 
Française)

DALF C1 (Diplôme 
Approfondi de Langue 
Française)

Chambre de Commerce et
d’Industrie de Paris TEF 2 TEF 3

DFP B2 (Diplôme de 
Français Professionnel)

DFP C1 Diplôme de 
Français Professionnel)

DU
(Diplôme universitaire)

DUEF B2 (Diplôme 
Universitaire d’Études 
Françaises)
CPLF B2 (Certificat 
Pratique de Langue 
Française)
DEF B2 (Diplôme d’Études
Françaises)

DUEF C1 (Diplôme 
Universitaire d’Études 
Françaises)
CPLF C1 (Certificat 
Pratique de Langue 
Française)
DAEF C1 (Diplôme 
Approfondi d'Études 
Françaises)

Aliliance Française
BULATS de 20 a 39 
puntos

BULATS de 40 a 59 
puntos

BULATS de 60 a 74 punts
BULATS de 75 a 89 
puntos

Certificados Europeos de 
Idiomas (telc)

Telc English A2 Telc English B1 Telc English B2 Telc English C1

Sistema educativo

Acceso a primero de de
B1 con título de 
Bachillerato con 
francés como primera 
lengua extranjera

Título de Maestro o grado 
equivalente, especialidad 
Lengua extranjera francés

Acceso a la universidad 
(1)

Titulaciones de grado o 
equivalentes, expedidas
por universidades 
extranjeras, para 
estudios realizadas en 
francés como lengua 
vehicular

(1) Egresados de sistemas educativos a los que es de aplicación el artículo 38.5 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo,
de Educación, que habrán de acreditar documentalmente estar en condiciones de acceder a la universidad desde el sistema
educativo correspondiente cuando dicho sistema se encuentre entre los indicados en la normativa estatal vigente o aquella
que la sustituya, así como egresados de sistemas educativos extranjeros no contemplados anteriormente, que habrán de
acreditar documentalmente estar en condiciones de acceder a la universidad desde el sistema educativo correspondiente
junto con la homologación de sus estudios correspondiente al título de Bachiller del estado español.



ANEXO III (alemán)

Entidad A2 B1 B2 C1

Escuela Oficial de Idiomas

Certificado de 
Superación de la 
Prueba de 
Certificación de 
Idiomas Nivel Bàsico 
(A2) o equivalente

Certificado de 
Superación de la Prueba
de Certificación de 
Idiomas Nivel Intermedio
(B1) o equivalente

Certificado de Superación 
de la Prueba de 
Certificación de Idiomas 
Nivel  Avanzado  B2 o 
equivalente

Certificado de 
Superación de la Prueba
de Certificación de 
Idiomas Nivel C1 

Universidades Españolas 
acreditadas por la 
Asociación de Centros de 
Educación Superior 
(ACLES)

Títulos, diplomas y 
certificados que 
contengan el sello del 
modelo de 
acreditación de 
exámenes ACLES, 
nivel A2

Títulos, diplomas y 
certificados que 
contengan el sello del 
modelo de acreditación 
de exámenes ACLES, 
nivel  B1

Títulos, diplomas y 
certificados que contengan
el sello del modelo de 
acreditación de exámenes 
ACLES, nivel B2

Títulos, diplomas y 
certificados que 
contengan el sello del 
modelo de acreditación 
de exámenes ACLES, 
nivel C1

Goethe Institut

Goethe-Zertifikat A2: 
Fit in Deutsch 2 (Fit 
2) 

Goethe-Zertifikat A2: 
Start Deutsch 2 
(SD2)  

Bulats 20 -39

Goethe-Zertifikat B1 

BULATS 49-59

Goethe Zertificat B2 
ZDfB ( Zertifikat Deutsch 
für den Beruf)

BULATS de 60 a 74 
puntos

Goethe Zertificat C1 
ZDfB ( Zertifikat Deutsch
für den Beruf)
PWD (Prüfung 
Wirtschaftsdeutsch 
International) 
BULATS de 75 a 89 
puntos

TestDaF Institut

TDN 3 (TestDaf Nivel 3)
TDN 4 (TestDaf Nivel 4)

TDN 5 (TestDaf Nivel 5)

Certificados Europeos 
de Idiomas (telc)

telc Deutsch B2 (Zertifikat 
Deutsch Plus)
telc Deutsch B2 – Beruf 
(Zertifikat Deutsch für den 
Beruf)

telc Deutsch C1 
(Zertifikat Deutsch C1)

Österreichisches 
Sprachdiplom Deutsch 
(ÖSD)

MD (Mittelstufe Deutsch) OD (Oberstufe Deutsch)

Sistema educativo

Acceso a primero de 
de B1 con título de 
Bachillerato con 
alemán como primera 
lengua extranjera

Título de Maestro o grado 
equivalente, especialidad 
Lengua extranjera alemán
Acceso a la universidad 
(1)

Titulaciones de grado o 
equivalentes, expedidas 
por universidades 
extranjeras, para 
estudios realizadas en 
alemán como lengua 
vehicular

(1) Egresados de sistemas educativos a los que es de aplicación el artículo 38.5 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo,
de Educación, que habrán de acreditar documentalmente estar en condiciones de acceder a la universidad desde el sistema
educativo correspondiente cuando dicho sistema se encuentre entre los indicados en la normativa estatal vigente o aquella
que la sustituya, así como egresados de sistemas educativos extranjeros no contemplados anteriormente, que habrán de
acreditar documentalmente estar en condiciones de acceder a la universidad desde el sistema educativo correspondiente
junto con la homologación de sus estudios correspondiente al título de Bachiller del estado español.



ANEXO IV (italiano)

Entidad A2 B1 B2 C1

Escuela Oficial de 
Idiomas

Certificado de 
Superación de la Prueba 
de Certificación de 
Idiomas Nivel Bàsico 
(A2) o equivalente

Certificado de Superación
de la Prueba de 
Certificación de Idiomas 
Nivel Intermedio (B1) o 
equivalente

Certificado de Superación 
de la Prueba de 
Certificación de Idiomas 
Nivel  Avanzado  B2 o 
equivalente

Certificado de 
Superación de la 
Prueba de Certificación 
de Idiomas Nivel C1 

Universidades 
Españolas acreditadas 
por la Asociación de 
Centros de Educación 
Superior (ACLES)

Títulos, diplomas y 
certificados que 
contengan el sello del 
modelo de acreditación 
de exámenes ACLES, 
nivel A2

Títulos, diplomas y 
certificados que 
contengan el sello del 
modelo de acreditación 
de exámenes ACLES, 
nivel  B1

Títulos, diplomas y 
certificados que contengan
el sello del modelo de 
acreditación de exámenes 
ACLES, nivel B2

Títulos, diplomas y 
certificados que 
contengan el sello del 
modelo de acreditación 
de exámenes ACLES, 
nivel C1

Università per Stranieri 
di Perugia

CELI 1(Certificato di 
conoscenza della lingua 
italiana)

CELI 2 (Certificato di 
conoscenza della lingua 
italiana)

CELI 3 (Certificato di 
conoscenza della lingua 
italiana)

CELI 4 (Certificato di 
conoscenza della lingua 
italiana)
CIC Avanzato C1 
(Certificato di Italiano 
Commerciale)

Università per Stranieri 
di Siena

CILS Uno -B1
(Certificazione di Italiano 
come Lingua Straniera)

CILS Due-B2 
(Certificazione di Italiano 
come Lingua Straniera)

CILS Tre-C1 
(Certificazione di Italiano 
come Lingua Straniera)

Università degli Studi di 
Roma Tre

int.IT (Certificato di 
competenza intermedia in 
italiano come lingua 
straniera) 

Società Dante Alighieri

PLIDA B2 (Progetto 
Lingua Italiana Dante 
Alighieri)
PLIDA Commerciale B2

PLIDA C1 (Progetto 
Lingua Italiana Dante 
Alighieri)
PLIDA Commerciale C1

Certificados Europeos 
de Idiomas (telc)

telc Italiano A2 telc Italiano B1 telc Italiano B2 telc Italiano C1

Sistema educativo

Acceso a primero de de 
B1 con título de 
Bachillerato con italiano 
como primera lengua 
extranjera

Acceso a la universidad 
(1)

Titulaciones de grado o 
equivalentes, expedidas 
por universidades 
extranjeras, para 
estudios realizadas en 
italiano como lengua 
vehicular

(1) Egresados de sistemas educativos a los que es de aplicación el artículo 38.5 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo,
de Educación, que habrán de acreditar documentalmente estar en condiciones de acceder a la universidad desde el sistema
educativo correspondiente cuando dicho sistema se encuentre entre los indicados en la normativa estatal vigente o aquella
que la sustituya, así como egresados de sistemas educativos extranjeros no contemplados anteriormente, que habrán de
acreditar documentalmente estar en condiciones de acceder a la universidad desde el sistema educativo correspondiente
junto con la homologación de sus estudios correspondiente al título de Bachiller del estado español.



ANEXO V (valenciano)

A2 B1 B2 C1

Conselleria de 
Cultura, Educació
i Ciència de la 
Generalitat 
Valenciana

Certificado de aptitud 
para la enseñanza en 
valenciano

Acceso a B2 con el 
título de Bachillerato 
con la asignatura de 
valenciano superada.

Accés a C1 con título 
de Bachillerato 
cursado en el 
Programa de 
Enseñanza en 
Valenciano

Diploma de maestro de
valenciano (hasta el 15
de abril de 2013)
Certificado de 
capacitación para la 
enseñanza en 
valenciano (hasta el 15
de abril de 2013)

Junta 
Qualificadora de 
Coneixements de 
Valencià

Certificado oral del 
valenciano (1986-
1988)
Certificado de 
conocimientos orales 
de valenciano

Certificado de grado 
elemental de 
conocimientos de 
valenciano

Certificado de 
conocimientos 
elemental (oral y 
escrito) del valenciano 
1986-1988
Certificado de grado 
medio de 
conocimientos de 
valenciano

Universidades 
públicas 
valencianas

Certificado de 
conocimientos orales 
de valenciano
Certificado de nivel A2
(básico)

Certificado de grado 
elemental de 
conocimientos de 
valenciano
Certificado de nivel 
B1 (elemental)

Certificado de nivel B2 
(intermedio)

Certificado de grado 
medio de 
conocimientos de 
valenciano
Certificado de nivel C1 
(suficiencia)

Comisión 
Interuniversitaria 
de 
Estandarización 
de Acreditaciones
de Conocimientos
de Valenciano 
(CIEACOVA)

Certificado de nivel A2
(básico), a partir de 
junio de 2016

Certificado de nivel 
B1 (elemental), a 
partir de juny de 2016

Certificado de nivel B2 
(intermedio), a partir 
de junio de 2016

Certificado de nivel C1 
(suficiencia), a partir 
de junio de 2016

Junta Permanent 
de Català / 
Secretaria de 
Política 
Lingüística / 
Dirección General
de Política 
Lingüística 
(Generalitat de 
Catalunya)

Certificado de 
conocimientos orales 
bàsicos de lengua 
catalana (certificado 
A)
Certificado de nivel 
bàsic de catalán (A 
básico)
Certificado de nivel 
básico de catalán (A2)
Certificado 
internacional de 
catalán de nivel 
básico

Certificado de nivel 
elemental de catalán 
(A elemental)
Certificado de nivel 
elemental de catalán 
(B1)
Certificado 
internacional de 
catalán de nivel 
umbral

Certificado de 
conocimientos 
elementales de lengua 
catalana (orales y 
escritos) (certificado B)
Certificado de nivel 
intermedio de catalán 
(B)
Certificado de nivel 
intermedio de catalán 
(B2)
Certificado 
internacional de 
catalán de nivel  
avanzado

Certificado de 
conocimientos medios 
de lengua catalana 
(orales y escritos) 
(certificado C)
Certificado de nivel de 
suficiencia de catalán 
(C)
Certificado de nivel de 
suficiencia de catalán 
(C1)



A2 B1 B2 C1

Escuela de 
Administración 
Pública de 
Cataluña

Certificado de nivel 
básico de catalán (A 
básico)

Certificado de nivel 
elemental de catalán 
(A elemental)

Certificado de 
asistencia y 
aprovechamiento de 
un curso de lengua 
catalana del nivel B
Certificado de nivel 
intermedio de catalán 
(B)
Certificado de 
asistencia y 
aprovechamiento de 
un curso de lengua 
catalana del nivel 
elemental para 
catalanohablantes

Certificado de 
asistencia y 
aprovechamiento de 
un curso de lengua 
catalana del nivel C
Certificado de nivel de 
suficiencia de catalán 
(C)

Consorcio para la
Normalización
Lingüística

Certificado  de
conocimientos  orales
básicos  de  lengua
catalana
Certificado  de  nivel
básico de catalán

Certificado  de  nivel
elemental de catalán

Certificado  de
conocimientos
elementales,  orales  y
escritos,  de  lengua
catalana  (a  partir  del
mes de enero de 1999)
Certificado  de  nivel
intermedio de catalán

Certificado  de
conocimientos
avanzados  de  lengua
catalana  (a  partir  del
mes de enero de 1999)
Certificado  de  nivel
suficiencia de catalán

Centro  de
Estudios
Jurídicos  y
Formación
Especializada

Certificado  de  nivel
básico  de  catalán  (A
básico)

Certificado  de  nivel
básico  de  catalán  (A
elemental)

Certificado  de  nivel
intermedio  de  catalán
(B)

Certificado  de  nivel
suficiencia de catalán

Universidades  de
Cataluña
integradas  en  la
Xarxa  Vives  de
Universidades

Certificado  de  nivel
básico  de  lengua
catalana

Certificado  de  nivel
elemental  de  lengua
catalana

Certificado  de  nivel
intermedio  de  lengua
catalana

Certificado de nivel de
suficiencia  de  lengua
catalana

Instituto  Ramon
Llull

Certificado  de  nivel
básico de catalán

Certificado  de  nivel
elemental de catalán

Certificado  de  nivel
intermedio de catalán

Certificado  de  nivel
suficiencia de catalán

Junta  Avaluadora
de  Català  /
Dirección General
de  Cultura  y
Joventud  /
Dirección General
de  Política
Lingüística
(Govern  de  les
Illes Balears)

Certificado  de
conocimientos  orales
de catalán (certificado
A)
Certificado de nivel A2

Certificado  de  nivel
B1

Certificado  de
conocimientos
elementales,  orales  y
escritos,  de  lengua
catalana (certificat B)
Certificat de nivell B2

Certificado  de
conocimientos  medios
de  catalán,  orales  y
escritos, (certificado C)
Certificado de nivel C1 

Instituto/Escuela
Balear  de
Administración
Pública

Certificado  de
conocimientos  orales
de lengua catalana (A)
(hasta 2012 incluidos)

Certificado  de
conocimientos
elementales de lengua
catalana  (B)  (hasta  el
2012 incluido)

Certificado  de
conocimientos  medios
de lengua catalana (C)
(hasta el 2012 incluido)

Escuela
Municipal  de
Mallorquín  de
Manacor

Certificado  de
conocimientos  orales
de catalán (hasta1991
incluido)

Certificado  de
conocimientos  medios
de catalán (hasta 1991
incluido)

Obra  Cultural
Balear

Acreditación de haber
superado  el  curso  de
conocimientos  orales
de  lengua  catalana
(A2)  (hasta  1991

Acreditación  de  haber
superado  el  curso  de
grado  elemental  de
lengua catalana (hasta
1991 incluido)

Acreditación  de  haber
superado  el  curso  de
grado medio de lengua
catalana  (hasta  1991
incluido)



Consorcio para la
Normalización
Lingüística

Certificado  de
conocimientos  orales
básicos  de  lengua
catalana
Certificado  de  nivel
básico de catalán

Certificado  de  nivel
elemental de catalán

Certificado  de
conocimientos
elementales,  orales  y
escritos,  de  lengua
catalana  (a  partir  del
mes de enero de 1999)
Certificado  de  nivel
intermedio de catalán

Certificado  de
conocimientos
avanzados  de  lengua
catalana  (a  partir  del
mes de enero de 1999)
Certificado  de  nivel
suficiencia de catalán

incluido)

Universidad  de
les Illes Balears

Certificado  de
conocimientos orales
de  lengua  catalana
(hasta 1991 incluido)
Certificado  de  lengua
catalana del  nivel  A2,
expedido  por  el
Servicio Lingüístico

Certificado  de
conocimientos
elementales  de
lengua  catalana
(hasta  el  1991
incluido)
Certificado de lengua
catalana del nivel B1,
expedido  por  el
Servicio Lingüístico

Certificado  de  lengua
catalana  del  nivel  B2,
expedido  por  el
Servicio Lingüístico

Certificado  de
conocimientos  medios
de catalán (hasta 1991
incluido)
Certificado  de  lengua
catalana  del  nivel  C1,
expedido  por  el
Servicio Lingüístico

Govern d’Andorra

Diploma del nivel A de
lengua catalana
Diploma  de  usuario
básico,  nivel  A2  de
lengua catalana

Diploma  de  usuario
independiente,  nivel
B1  de  lengua
catalana

Diploma de nivel B de
lengua catalana
Diploma  de  usuario
independiente,  nivel
B2 de lengua catalana

Diploma de nivel C de
lengua catalana
Diploma  de  usuario
experimentado,  nivel
C1 de lengua catalana

Escuelas oficiales
de idiomas

Acreditación  de  haber
aprobado el segundo curso
del  ciclo  elemental  de
valenciano/catalán  (a  partir
del Real decreto 967/1988).
Certificado  de  nivel  básico
de  valenciano/catalán  (a
partir  del  Real  decreto
1629/2006)
Certificado  de  nivel  A2  de
valenciano/catalán  (a  partir
de la Ley orgánica 8/2013)

Certificado  de  ciclo
elemental  de
valenciano/catalán (a partir
del  Real  decreto
967/1988).
Certificado  de  nivel
intermedio  de
valenciano/catalán (a partir
del  Real  decreto
1629/2006)
Certificado de nivel  B1 de
valenciano/catalán (a partir
de la Ley orgánica 8/2013)

Certificado  de  aptitud  de
valenciano/catalán  (a  partir
del Real decreto 967/1988)
Certificado  de  nivel
avanzado  de
valenciano/catalán  (a  partir
del Real decreto 1629/2006)
Certificado  de  nivel  B2  de
valenciano/catalán  (a  partir
de la Ley orgánica 8/2013)

Certificado de nivel C1
de  valenciano/catalán
(a  partir  de  la  Ley
orgánica 8/2013)

Instituto
Francocatalán  de
la Universidad de
Perpinyà

Diploma  de  estudios
universitarios
generales  (DEUG)  de
catalán



ANEXO VI

TASAS DE LAS ESCUELAS OFICIALES DE IDIOMAS   2017

III. Enseñanza de idiomas

1. Plan de Estudios Real Decreto 1523/1989, de 1 de diciembre, y Decreto 48/1993, de 5 de abril, del 
Consell de la Generalitat, y Plan de Estudios Real Decreto 1629/2006, de 29 de diciembre 
(Niveles Básico, Intermedio y Avanzado)

1.1 Alumnado oficial

1.1.1 Matrícula de los niveles A2, B1 y B2 (por idioma y curso) 67,28 €

1.1.2 Repetición de curso de los niveles A2, B1 y B2 (por idioma) 80,71 €

1.1.3
Prueba de nivel (enseñanza presencial) o valoración inicial del alumno (VIA) (enseñanza
a distancia)

31,89 €

1.1.4 Matrícula curso intensivo niveles A2, B1 y B2 (por idioma y curso) 52,66 €

1.2 Matrícula para la prueba de certificación

1.2.1 Matrícula para la prueba de certificación de los niveles A2, B1 y B2 67,28 €

1.2.2 Matrícula para la prueba de certificación de los niveles C1 y C2 94,18 €

1.3 Curso formativo/actualitzación de 120 horas 66,60 €

1.4 Curso formativo/actualitzación de 60 horas 33,30 €

1.5 Matrícula de los niveles C1 o C2 94,18 €

2. Cursos especiales monográficos

2.1 Hasta treinta horas de duración 126,43 €

2.2 Entre treinta y sesenta horas de duración 252,82 €

2.3 Más de sesenta horas de duración 505,68 €

4.5 Certificaciones académicas referidas a Enseñanza de Idiomas

4.5.1
Certificado (o  petición de duplicados)  de superación  del  Nivel  A2  del  Marco Común
Europeo de Referencia a través de prueba de certificación o prueba homologada en
centros de educación secundaria y formación profesional

13,74 €

4.5.2
Certificado (o  petición de duplicados)  de superación del  Nivel  B1 del  Marco Común
Europeo de Referencia

18,12 €

4.5.3
Certificado (o  petición de duplicados)  de superación del  Nivel  B2 del  Marco Común
Europeo de Referencia

22,86 €

4.5.4
Certificado (o petición de duplicados) de superación del Nivel C1 i C2 del Marco Común
Europeo de Referencia

22,86 €

4.5.5 Certificaciones académicas y traslado de expediente de enseñanza de idiomas 2,45 €

4.5.6 Certificado de Aptitud del Ciclo Superior de Idiomas (B2) 24,08 €

4.5.7 Certificado del Ciclo Elemental (B1) 18,12 €

4.6 Certificado supletorio provisional del título 2,17 €

TASAS PARA SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

5
Expedición o renovación de tarjetas de identidad de alumnos (excepto para cursar 
enseñanzas obligatorias)

2,22 €

6
Apertura de expedientes correspondientes a Enseñanzas LOE: enseñanzas 
profesionales de Música y de Danza, Enseñanzas profesionales de Artes Plásticas y 
Diseño, Idiomas y Enseñanzas Deportivos

25,50 €
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